
LE PALAIS DE JUSTICE.
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II y e u t  sans doute , dés tes tcm ps les plus 

reculés, u n e  to u r  de  bois e t  u n e  enceinte 

palissée k l ’extrém ité  occldentale de  l'íle 

Lutécienne, q u i  n 'é ta it  pas aussi é tendue  

que  nous la v o y o n s , avan t q u e  la Cité eút 

écé agrandie par la réun ion  de d eux  pctites 

¡les su r  lesquelles reposen t la place Oau- 

ph ine  el lo m üieu  d u  Pont-Neuf. La tribu 

gauloise des P a r i s e s ,  i  l 'époque  de  Tin- 

dépendance  g a lliq u e , possédait en  cet e n -  

dro it UD place de  re fu g e ,  sorte de  pare  

fe ricé  d e  baies impénétrables e t  de  re m -  

parts  en  te r re ,  qu i se  cbangea en  forteresse 

de  p íerre  aprés la conqué(e  de  Ju les-Cé- 

s a r ;  cette forteresse fu t plus d 'u u e  fois 

le séjour des consuis et deslieuCenants que  

R om e envoyaic po u r  afTermir sa dom ina­

ción d an s  les Gaules, e t  plus ta rd , des rois 

cbevelus de' la  dyaastie  m éro v in g ien n e , 

qu i s’é levérent su r Ies débris de  la po is- 

sance romaine. P lusieurs bistoriens de  P a ­

r ís  penscn t q u e  ce  chSteau, nom iné le P e ­

lá is de la  C ité ,  a é té  le  théá tre  d u  m assa- 

c re  des enfants de  Clodomir, égorgés par 

le u rs  oncles Cbildebert et Clotbaire, á l ’ex - 

ception du  plus je u n e  qu i s’enfuit, fit co u -  

per ses longs cheveux , insignes de la 

royauté, e t  m o u ru t  m oine dans u n  monas- 

té re  auquel il laissa son nom  de Saint- 

Cloud.

Le P a la is  de  la  C ité  fu t  ensu ite  habité 

par les comles de Paris, sous les rois de  la 

seconde ra c e ;  c 'é ta it  d e  1<> q u e  le vaillant 

com te E udes dirigeait la défense de Paris 

p endan t le m ém orable  siége q u e  celto 

ville sou tin t con tre  les N orm ands, au  neu- 

viéme siécle. Lorsque  les comtes de  Paris 

fu ren t devenus rois de  F rance, de  raéme 

q u e  les m aires d u  palais avaient succédé 

aux ro is d e  la  prem iére  race ,  íls conti- 

n u é ren t  d 'o ccu p er  Tancienne résidence de
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leurs  prédécesseurs, lorsqu’jls se  irouvaient 

dans la capitale, et le fconroi R obert ü t  r e ­

constru iré  e n  partie  ce  vieil édiíice qui 

ne  fu t  p o in t  abandonné  p a r  les Gapétiens, 

m ém e aprés q u e  Philippe-áuguste  e u t  bati 
la grosse tou r  d u  Louvre  p o u r  échapper <i 

l’odeur insupportablc q n ’exbalait la fange 

des rú es  d é la  Cité. Le P a la is  de la  C i té ,  

qu i gardait le  nom  de G ra n d  P a la is  ou  

P a la is  p a r  exce llence , rivalisa longiemps 

comme Labitation royale avec le Louvre et 

les cbSteaux royaux épars au  milieu desfo - 

ré is de  r i le -d e -F ra n c e ; dés lors, le Palais 

devin t le c en tre  d u  gouvernem en t legal et 

féodal.

Le rég n e  de sa in t Louis, si renom m é 

dans les fastes de  l ’a r t  m o n u m en ta l ,  laissa 

son em pre in te  s u r  le  Palais. Sans parler 

ici de  la Sainte-Cbapelle , Louis IX  lit b a ­

tir  une  g rande  salle voüiée  i  laquelle il 

do n n a  son n o m , e t  q u ’o n  appelle au jour- 

d 'b u i  C u is in e s d e S a in t-L o u is ,  qu o iq u esa  

hautfl cbem inée goth ique n e  prouve pas 

une  destination  culinaire. O n  voit encore 

une  au tre  salle, du  m ém e tem ps, dite la 

G ra n d 'C h a m b re ,  parce q u ’elle servit aux 

séances d u  parlem ent. Les tours  ro n d e s , 

qu i regiirdcnt la  riviére e t  qu i conservent 

seules l 'anc ienne  pbysionomie d u  Palais, 

da ten t aussi de  ce  régne  o ü  saint L o u is , 

q u i  rendaic la ju s tice  sous u n  cbéne de 

Vinceunes, avaii á cceur de  faire aux lois 

u n  sanctua ire  fortiiié com m e une  citadelle.

E n su i le , Pbilippe-Ic-Bcl agrandit de 

nouveau le Palais e t  le rebátit presque e n -  

t ié rem en t;  ces vastes travaux fu ren t  te r-  

m in é s e n l S l S ,  sous la d i iec tiond 'E nguer-  

r a n d d e  M ariguy, garde  d u  i r é s o r , plus 

célébre encoré  p a r  sa fin tragique q u e  par 

,~a fo rtune  passagére. E n g u erran d  avait 

constriiit le Palais, oü  U fu t  condam né i  
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m ort pour m alversa tion , et le p ibct de 

Montfaucon oú il fut p sn d u  au  railieu des 

voleurs ile grand  cliemin.

Cetle époqoe est fameuse d an s  l 'histoire 

des instiiu tions de la m o n a rc h ie ,  par la 

créa'.ioa du  parlem en t de  Paris. J u - q u 'a -  

l o r s , la co u r  su p r im e  de ju>lice n ’avait 

é té  qu 'u tie  espéce de  conseil am buln tu ire  

qu i a'.'compagjtüit le ro í daiis scs cbdn¿c- 

m ents  de  r ís id c i ice ,  e t  q u i  p ro n o n fa it  des 

a rré ls  sous les yeux d u  ¡)rince accoutuiné 

^ le présider en  p e r s o n n e ; c a r  cct excel- 

lejnt ro i ,  Louis I X ,  comtne tes anc iens  

ju g e s  d  l fr a é l ,  su c royait obligé de  juger 

lu í-m éine  son peuple.

L is  progrés de  la dvili;-ation devaient 

m odificr ces idées d e  g o u 'e rn e ra e n t  pa 

triacal, e l  Píiilippe-Ie-Bel,. m algré sonpen- 

chau l au d isp o i is rae , accorda u n e  sorte  

d ’indépi'iiiiaiice á la m agissraiure en  n ’en- 

cbainaiit plus k sa suiie la co u r  de jiisiicc , 

Ou p a r le m e it l ,  q u ’il installu au IMais. Le 

p a r lem en t,  d u ra n i  p rés  de  c inq  siécles, 

occupa ce dom aine qu i fu t  appelé lu 

P a la i)  de J u s i ic e ,  dcpuis q u e  d a m e J u s -  

l ie e  y e u l  é iabü  son sií^ge. Les rois, qui 

s’é ta ien t préparé  de  plus sures et plus coiu- 

modcs deincures ho rs  de  l 'ence in te  boueuse 

de la  Citó, iie fai>aient au  P u lá is  que  de 

c o u it ís i 'jo u rs ,  e i f i n i r e n ip a r l e  cédcr com- 

p lé te c e i i t  á la luag i^tra tu re ; uiais ils en 

reprei 'a ie iil  possession dans les c  rém o - 

nies des l i l s  de ju s i ic e ,  ou  séances solen- 

nellcs d u  parlem enf, e l  d an s  les fóies p u ­

bliques, aux jo u rs  d 'en trées  el de  maria¿es 

royaux , e t  ce  íu t  tou jours  d u  l’alais íi 

N otre-Uam e e t  de  Notre-Darae a u  PíjI.ís 

que  se dóp loyérent les pom pes de  la vieille 

royauté. Q uelques roí» cependan t hab l-  

té re n t  c i ta i i i iq u e b e rc e a u  d e lam o n arck ie ,  

e t  Louis X I I ,  q u i  l'avait decoré  avec tuut 

l ’am our q ^ ’íl p o n a í t  á la ju s i ic e ,  voulul y 

loger avec sa  troisiém e fe iu m e , Alarie 

d ’Angletcrre, q u i  n e  fu t  re in e  de  F rance  

que  p endan t deux inois.

C 'éiaít merveille alors q u e  le Palais, tel 

qne  l ’a v a i t f  arocAe«¿ ie s a in t r o i  L o y i  el

le beau ro i P h ilíppe,  com m e d isen t les 

cbron iques. Les ja id in s  p laniés d ’a rb res i  

f ru i is ,  les vignes et les p r é a u x  s’é le n -  

da ien t su r  tou te  la pointe de  la Cité oú 

s'O lévínl m n in ie n an tlan o ire  Conciergerie, 

la r u c  de Ilarlay e t  les deux qiials v o is ins : 

u n e  m ullitude de  tours, e n v iro n n an t  de 

touies parís  le  vaste édifice, seroblable á 

« n ev illeen ferm ée  dem u ra i lle s ,  se in ira ien t 

dans la Seine et obscurcissaient d e  leiirs 

om brcs les liumides ruelles de  la Cité.

C’é ta ient les loxtrs d a  n o rd ,  enco re  d e -  

bniit, avcc leu r  voisine, la lo u r  carrée de 

l ’IIorloge, q u e  Charles V décora . e n  1370 , 

de  la p rem icre  grosse borlog^í q u 'o n  ait vue 

b Pur s ,  e t qu i, deu x  siécles plus la rd , de- 

val t so n n e r  le signal de laS a in t-B a rih é lem y ; 

c ’é ta ien t les ío u rs  de B e a u v a i s ,d ;  la  Ques- 

l ion , des J o y a u x  e l d u  Trésor, do n t les 

ñoras ¡nd lquaien t ¡i peu p iés  reDtploi spé- 

ciül, e t  qu i on t été dé iru iies á d illérentes 

époqut s ;  c’étaient la lo u r  Carróc, la  tour  

C ivile ,  la  G rois t to u r ,  o£i Ton renferm ait 

1-is prisonnivrs d ’é ia t ;  la T o u rn elle  (o u  

T o u r e l l e ) , qu i d jn n a  son ROin h la cbam - 

bre  dii parlem ent ou  l ’on  Jugeait les causes 

criminelles, ele.

L ’in té r ieu r  d u  Palais é ia it su r lo u t  r e -  

m arquable par sa fameuse grand'saJIe pa^ 

v íe  d e m a r b r e b l a n c í t n o i r ,  o rn ée  de  lam- 

br is  sculptés, et to u te  re 'u isan te  d ’or. et 

d ’ozuj-; a u io u rd e la q u e lle  é ta ien t rangées, 

p a ro rd re  cLronotog 'que, less ta tues  peintes. 

e t  dürées do lous les rois de  F ra n c e ,  d fr ' 

pnis le fabuleux Ph a ram o n d  ju s q u ’i  

Charles I X ,  d i 'ls é s  en  deux classes, les 

faiuéants et les courageux, ceux-ci ayant 

les bnis levés, c eux-li  les bras pen d an ts ;  

muis I'artiste n ’a raii pas osé atiaclier un  

bláme aliógorique k au cu n  roi de  la tro i-  

i-iéme dyuaitie  po u r  laq u d ie  Tbistuíre ue  

com m encuitpasencore , e il 'é p h ém é re  Fraof 

^ i s  11 lui-m €m e avait la cun tenance  Qére 

et m an ia le  de  Cbarlemagne.

A l’uii des bouts  Ue cette  sal'e, la plus 

vaste qu i fú t  dans le m o n d e , i l  y avait une: 

élégaate  e t  r icb e  cbapelle fondée par.
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T
Iiouis X I ;  i  l 'au tre  bou t, régnait ,  dans 

presque loute la ia rg eu rd e  la salle, ré n o rm e  

table de  m u r b re  qu i changeait souveat 

d 'u sage  et devenait to u r  a to a r  salíc de 

featÍD, tribunal et ihéátre. Lá s ’asseyaient, 

aux  jo u rs  des banquets  ro y au x , I rs  rois et 

Íes re ines, les p rinces t t  les princesses du  

sang . les pairs d u  royaum e e t  les atnbassa- 

deurs  é trangers ;  U siígeait k  jurid ic tion  

du connOtable et des m arécbaux de F f a n e e ; 

líi se jouaien t,  aux jo u rs  gras, les (arces, 

ío lties  e t  m oralilés  des oleres d e  la ba-  

soche, origíne de  la comedie m oderne.

É trange  association que  ce ro y a u m e  de 

la  basoche, oü les jeunes clcrcs parodiaíent 

toutes les dignités de  l 'o rd re  jud ic ia ire  et 

de  la royau té  mSme, pu isqu’ils nom m aieni 

u n  ro i,  u n  cliancelier, u n  procureur-gé- 

néral,  des m aiires  des requé:es , des iréso- 

r ie rs ,  sous la protection expresse d u  par- 

lem ea t  auquel i ls reu d a ien i  boIenDellement 

horam age, tous les ans, par  la plantaiion 

d ’u n  m a i  d ans  la  co u r  d u  P a la is ! La ba ­

soche et le pa rlem en t o iu  éié subinergóá 

ensemWe d an s  le grand  naufrage de  89, 

ce  ju g em e n t de rn ie r  de  ra n c ie n n e  société 

íran^aise : présideots et conseillers n ’é -  

tólent plus Icurs robes roug'-s et Icurs 

longucs ba rbes e n  la g r a n i r d w m b r e ; á 

cbaque  prin te inps les hui.'s iers n e  jonclient 

p lu s d 'b e rb e  verte  e t  de  D fu rs le  parquet de 

la c b ic a n e ; les supp6ts de  la basoche ne  

p ro m én e n t  plus p a r  les c a r re L u rs  leur ca- 

valcade bu i lesque n i  le u r  bann iére  d ’azur 

a u x t r o i s  écritoires d 'o r ;  ie  d i r n ic r  .Uai, 

e n ru b a n n é  e t  b lasonné, q u e  la  jo je u se  

bande  [,íanta au  pied d u  graiid  escalier du 

Palals, k l ’endro it  m ém e oú le bourreau 

brülait de  sa m ain  les livres c jn d a in n és  au 

bftcber par arrfit de  la Cour, est desséciié 

depuis longues années e t  n e  teverd iia  
plus!

Le vieux Palais lui-m éme avait d i-paru 

avan tses  vieux us et ses anciens habiianis; 

mais ce  n ’est pas aux  révoluiions popu- 

laires q u ’il faut dem an d er  com pte  de sa 

ru in e  : les flammes do n t il d e u n t  la proie

a u  com m encem ent d u  dix-septiéme síse le , 

ne  fu re n t  point allumées p a r  Ies passions 

politiquee. L e7  m a r s l6 i8 , s o u s L o a i s X r i I ,  

u n  iiiceodie te rr ib le  dévora la g ran d ’salle 

avec sa table de  m a rb re ,  toutes ses statues 

de  rois, sa chapelle g o th iqne , u n e  grande 

p a n ie  des ba tlm ents d a  Palais e t  les a r ­

chives c r im in e l le s : on  supposa que  le feu 

avait été m is k de isein  p our  an éan tir  les 

piéces du  procés de  RaTalllac. Plus d ’un 

siácle aprés, le 27 oc tobre  1737, la  C ham ­

b re  des C o ra p 'e s ,  b i t ie  du  tem ps de 

Louis X I I ,  qu i avait completé Tenserable 

m onum enial du  Palais par cet édifice, 

riclie d 'o rne ine iits  et d e  sculpiures, e u t  le 

m ém e so r t  q u e  la g ran d ’salle. Ces deux 

incendies effacérent presque  to u t h fait le 

caractére  priraiiif d u  Palais d e  saint Louis. 

de  Philippe-Ie-Bel et de  Louis X l í .

Le Palais olTre m ain tenan t u n  singulier 

et incuhéren t m élange de coDstructions 

de  dívers s - ic le s : si vous l ’abordez par le 

p o n t au  Cliange, la  to u r  de  l’Horloge et 

les grosses (ours rondes e t  noires qui as- 

som brissent le q u a i , vous rappelleront 

l*hilippe-le-Cel e t  peut-é tre  le ro i R obcrt; 

quittez le po n t e t  avancez dans la r a e  de 

la Bari leric, une  haule griüe de  fer, &ur- 

cbargée de  d o ru re s ,  c e u 're  de  la R e su u -  

la i io n , laisse á découvert une  co u r  abou- 

lissant á u n  large escalier que  sunuonte  

u n  lourd  pa\il[on  du  d ix-buitiéraü siccle: 

volli les g ra n d s  degrés su r  lesquels se 

m élé ren t  tan t  de  fois, aux  jo u rs  de  l 'o ra-  

geiTse m in o r i té d e  Louis X IV , l«s fluts con- 

íu s  des M a z a r in s  c t  des frondeurs-, i  

gaucLe, la  Sainte-Gbaptlle enirecroise ses 

ogives d u  moy.en a g e ; k d io ite , s 'aüonge 

la gaUrie des M erc iers ,  le  P a la is -R o y a l  

d u  dix-sepiiéme siéc le ,  le bazar l  la mode 

des d a n g ereu x  e t des p réc ieu sts  sous le 

m inisicre  du  cardinal d e  R icbelieu , sous 

la comédie d u  grand  Cornei le ;  e t  les a r -  

cades de  cette galcrie, si ío in b re  et si d i f ­

iérem e de nos passages m o d e rn e s , vous 

in troduisen t d ans  U blancbe et froide 

grand 'salle  actuelle, co n s iru itep ar  Jacques

Ayuntamiento de Madrid



üebrosse , po u r  rem placc r Taniique salle 

d ’or e t  d ’azu r,  de  m ém e q u e  la co u r  de  

cassation, la co u r  royale et le tr ibunal de 

prem iére  inslance on t remplacé le parle- 

m en t c t  le chátelet.

U ne  des galeries in té rieures  d u  Palais 

a é lé  d e rD íé re m e ü t  r e s la i i rée ,  pein te  et 

dorée dans le goúi d e  nos p é re s ,  e t  l’on  

débat au jourd’liui les plans de t r a v a u x  

plus considérables qu i cbangerou l, d i t-o n , 

encore  u n e  fois la face d u  P a f a t s  de Jus- 

tice. R everrons-nous jam ais les prodiges

d é l a  grand’sallc? Ne serait-ce pas, d 'a il -  

leu rs .u n a n ac h ro n ism e  que d e d o n n e r  pour 

lemple au  Code Napoléon u n  édifice de  

style bysaniin , i  colonnes fuSilées, & ogives 

et h rosaces, éclatant d e  couleuvs, d 'embtó- 

m es e t  d ’im a je s ?  Cette  décoration  splen- 

dide c t  m ajestueuse n ’était-elle  pas mieux 

e n  barm onie  avec les habitudes g rav es , le 

costum e imposant et le pouvoir presque 

royal de  Tancienne m agistra ture?

P , L . J a b o b ,  bibliophile.

B I B L I 0 6 B A P H I E .

Históire M orale des F em m es,  p a r  M. E r -  

nest Legouvé. Ghez Gustave S andré , 

éd iteu r ,  ru é  P e rc ée -S a in t-A n d ré -d es -  

Arts, 1 beau vol. in - 8 ”.

D e u x ié tn e  a r t i c U .

Aprés nous a v o ird é p e in t le  sort réservé 

aux jeu n es  filies chez les anciens e t  au 

m oyen age, M . Legouvé consacre  l  l’éd u -  

cation des jeunes ülles de  n o ire  époque 

le tro is itm e chapitre  de  son livre. J e  vais le 

laisser parler lu i-m ém e, e n  re iran cb an t  ce 

qu i n e  p eu t vous intére.'Ser.

II P réo ccu p é , d il  M. Legüuvé, de  la 

quesiion si délicate de l’édacation  des filies, 

je  m e rend ís  u n  jo u r  cbez u n  de  m es amis, 

qu i éléve ses en tan ts lu i-m 6m e ^ la cam- 

¡ :gne . Q u an d  j ’arrivai, 11 se p rom enait 

L n sso n  ja rd in  avec le com te de B . , jeu n e  

boinm e d e  v in g t-h u it  ans e n v iro n , e n -  

r . e m in é ,  par la  to u rn u re  de  son epprit, 

de  to u te  idée d e  r á fo rm e , et apportaut 

dans la conversaiion ce  laisser aller rail- 

leu r,  ce bon  sens de  surface q u ’un  p ren d  

si souvent po u r  de  la raison. J'allitis ame- 

n e r  l 'en tre tien  su r  !e p o in t  qu i m ’inté- 

re ssa it,  e l d(;jii r insuflisance d e  l’éduca-

tion  privée po u r  les filies, la nuililé  de 

Téducaiion p u b l iq u e ,  devenaient le  sujel 

d u  d isco u is ,  q u a n d  au  dé tou r d 'u n e  allée 

nous en tendim es u n e  voix fraicbe e t  je u n e  

qu i a p p d a i t : " Mon p é r e ! m on  p é r e !

—  Mes arais, nous d i t e n  l ia n t  n o tre  h6te, 

les aíTaires sérleuses avan t to u t . .. Ma filie 

m ’appelle , j ’y v a i s . . . » II s’a r r é ta ,  ch e r-  

cb a n t  k reconnaiire  de  quel cote  venait 

la Toix , lorsque to u t k coup no u s  e n te n ­

dim es u n  b ru i t  d e  feuilles froissées sous 

des pas qu i se r a p p ro c h a ie n t ; nussitót les 

brancbes les plus basses Cormant au to u r  de 

nous com m e u n e  salle d e  v e rd u re ,  s ’écar- 

t é r e n t ,  c t  u n e  g rande  je u n e  filie p a ru t  : 

« Mon pfcre, d i t-e l le ,  vieiis do n e  m e . . .  <> 

P u i s , se tro u v an t  au  m ilieu  de n o u s , la 

parole s’a rré ta  su r  ses lévres. Elle parais- 

sait avoir qua lorze  a n s ;  elle touchait a cet 

age qu i s é p a re , pour les fem m es , l ’e n -  

fance d e  l 'ad o lescen ce , m o m en t o ú  les 

hom m es com m encent h les saluer avec res- 

p e c t ,  c t  oú  ce  respect. les embarrasse 

fo r t ; a u s s i , u n  peu  confuse de  sa b rusque  

e n t t é e , la je u n e  filie se  tenaic silenc icuse , 

land is  q u e  son p é re  (c e s  péres n e  sonl 

q u 'o rg u e i l ! ) ,  l ie u re u i  de  la voir t i  belle,
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e l  b cu reux  de la faire voir, ne  se bátaic 

pas de  luí répondre . <> £ h  bien I grande 

e n fan t ,  luí d i t- i l  e n fm ,  q u e  m e veux-tu?

—  Je  n e  le  voulais r i e n , m on  pére. —  

J 'e n  étais b ien  s u r ! G'est parce  q u e  tu  ne  

m e veux r ien  que  tu  es arrivée  courant 

si fort que  lu  n e  peux e n ce re  rep rendre  

haleine. V oyons, pourquoi v e n a is - tu  7 —  

Je  T eñá is , ré p o n d it -e l le , se rassu ran t aus> 

s i tó t , com m e loutes celles á q u i  l ’on  n 'e n -  

se igne pas l 'ecn b a rra s , j e  venáis te  dem an- 

der, de  la p a r t  de  m a m é r e , quelle  dis- 

tance  nous de^ons m e d re  e n tre  S a tu rne  

e t U ranos ? —  T u  trouveras le calcul écrit 

dans m on  cab ine t,  prés de  la sphére  cé- 

leste. Va , m on en fan t 1 " E t  la je u n e  filie 

s'éloigna. •< Mon a m i , d it  le  c o m te , pour­

quoi votre filie est-e lle  ven u e  vous de- 

m an d e r  la distance de  S a tu rn e  k ü ra n u s?

—  P o u r  le  saToir, rép o n d it  en  r ia n t  notre 

bó te . —  Sans d o u le ! . . .  mais quoi bon ?

—  P o u r  é tablir  su r  la te rrasse ,  avec des 

p roportions e x ac tes , son pe tit sysiéme du 

m onde. —  C o m m e n t,  son systéme du 

m onde  ? —  Je  n e  vous ai pas con té  cette 

m ienne  in v en tio n ?  j ’en  suis cependant 

trés-fier. Q uand  j 'e u s  m on tré  á m a filie 

les p rincipes de  l 'as tronom ie . .. —  Votre 

filie sait l 'a s iro n o m ie ! —  Non pas, non 

pas .. .  elle l 'ap p re n d ;  nous n ’en  sommes 

e n ce re  q u 'a u  prem ier c o u rs ,  mais de- 

m ain  no u s  com m encerons le second. Lors 

do n e  q u e  les p rincipes íu ren t  k peu  pr¿s 

s u s ,  j ’im sg ina i,  po u r  q u ’elle n e  les o u -  

bliát p a s , d e  p lan te r  su r  n o tre  te rra sse . ..

—  V o y en s ,  vous ra illez , n ’est-ce pas? 

q u e  v oudriíz -vous  que  votre filie fit de 

rastroDom ie ? —  Ce q u ’on fait de  loutes 

les sc ien ces ; ce q u 'o n  fait d e  l 'h is to i re , 

de  la p h y s iq u e , de  la chira ie. —  Vous lui 

apprendi'ez aussi la chimie ? —  Pourquoi 

n o n ?  —  II ne  lui m anquera it  plus q u e d e  

savoir le  latín. —  Elle  l 'a  com m encé, et 

com prend  déjk Toffice q u 'e lle  en ten d  cha­

q u é  diraaiiche k I’église. —  Elle apprcnd  

le latín I elle saura  le  l a t in ! —  Toutes Ies 

jeunes filies n ’apprennent-e lles pas Tila*

l ie n , l’aDglais ? —  G’est Irés-dilTérent; ce 

sont des langues vivantes. —  E b bien  ? —  

E h b i e n ,  c ’esi  trés-dlíTérent; j e  ne  sais 

pas p o u rq u o i , mais cela se senl. D ’ail- 

l e u r s ,  l 'ita lien  se c h a n te ,  Tangíais se 

parle ... mais u n e  ¡a n g u em o rie . . .  la langue 

des pédants de  c o ll íg e l  C om m entl c ede  

c b a rm a n te je u n e  filie co n ju g u e ra ,  décli-  

nera  et r íp é le ra  ces affreux verbes en  i r t  

e l e n  a re !  C o m m e n t ,  11 sortira  des infi- 

nitifs et des sup ins de  cette jo lie  bouche? 

Ne voyez-vous pas que  vous défigurez un  

des plus délicats ouvrages de  la n a tu re ?  

Adieu son n a tu re l ,  son caractére de 

fe m m e !  Pou rq u o i u n e  fcmme est-elle 

c b a rm a n te ? . . .  parce q u ’elle ne  raisoime 

pas. —  A joutez ... parce q u ’elle dérai-  

sonne . —  Pa rce  que  c ’est u n  oiseau qui 

c h a n te , re p r it  le  com te, un  enfant qu i 

j o u e , e t  su r to u t  u n  cceur q u i  aime. Est- 

ce  q u ’u n e  femme qu i sait le  latin peut 

a i m e r ? —  G’est impossible, c royei-roust 

mais Hélcise n ’écrivait k í o n  époux q u ’en 

latin . —  N e m e dites pas c e la , vous me 

la gatez. D’ailleurs, si Héloise avait le 

vice d u  l a t in ,  elle n ’avait q u e  celui-lk; 

mais l 'as lronom ie , la  cb iin ie , la philoso* 

p b ie ,  la tbéo log ie , e st-ce  q u ’une  femme 

p eu t étre  spirituelle  avec toiit ce  fatras?

—  C’est impossible, n ’est-ce pas?  témoin 

m adam e de Sév igné , qui pa ssa i tsa  vie k 

lire Nicole e t  Arnaud. —  T ans pis pour 

elle 1 D’ailleur.í, qu'est*ce que  m adam e de 

S év ig n é?  u n e  m ére  au teu r  qu i a mis son 

am our m a le rn e lc n lc t i re s ,  e tso n  coauren  

post-scrip tum . Voilk oú vous allez, avcc 

votre m anie  rt’éducaiion avancée. Ce n 'é -  

tait pas assez q u e  les femmes fussent sa- 

vante.'i, i! faudra  q u ’clles soient écrivains.

—  E t  q u a n d  quelques-uncs écr ira ien t,  oü 

serait le  mal? ne leu r  dcvcz-vous pas des 

pageséloquentes?  dedoucespoésies?  D'ail- 

leu rs ,  le  plus su r  moyen de m odére r le 

désir d ’écfire  d ie z  les femmes est  p eu t-  

é tre  de  les instru iré . Leurs ouvrages n e  sont 

jamais le résu ltíi tou  le ré sum é de leurs  tra> 

vaux et de  Icurs é lu d e s ; ils n e  peignent que
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leu r  déTorante oisiveié , q u e  leu rs  roma- 

nesques voyages dan» lesab iraes d e  l ’á m e ;  

elles n 'é c r iv en t  que  parce q u ’elles n e  ira -  

ta i l le n t  ni n e  savcnt. Ce n ’esl  pas )a 

Science qu i d ie z  elles l ien t  la plunie , c’est 

llim agiuaiion. L’irane inaiion , celie co n -  

seillére ipcrfide des inaiinées paresseuses, 

cette  coinpQgne d e  l’e n n u i  q u ’eile caresse 

e t  en tre i ien t ,  ceite  malfaisante f¿e qu i, 

p a r to u t  ce q u ’d le  in v en ie ,  désenchaiue  

de to u t ce  q u i  existe et n ’iiivcnie que 

d es impossibles. P lus la ínrorae est une  

c réa tu re  m o b ile ,  im press ionnab le , facile

i  to u rn c r  au  b ien  e t  a u  m al avec les 

m ém es q ua lilés ,  plus il lu í  f íu t  pour con- 

t r e p o id su n e  édi cation sérieuse e ib o lid e :  

les 'iaédec ins nourrissent-iLs les gens ner- 

T6UX avec des fruits el des massepains ? 

G’est ttüuffer leu r  a m e ,  d i t - o n ,  c ’est 

émousser leu r  sen^ibililé... Dopuis q n an d  

l ’é tu d e  inielligeiite des ceuvies d e  L)ieu 

a -4 -ellecffacéchezla  créaluresoii plusbeaii 

trait de  re«em li!ance  avec le C ré a ie u r : la 

faculté  d ’aim er?  Étim ífer le u r  Im e?  o u i ,  

l ’l m c  des sa lo n s , h  sensibilité íactice et 

m a la d iv e ; o h ! celle-l5i y m o u r r a , j e  le 

c ro is ,  je  l 'espdre! uiais Táme tellc que  

D ieu se plóít á la con tem pler, rá ro e  telle 

q u e  les femm es l’o n t  m on trée  dans les 

g rands revers  de  la p a tr ie ; l 'ám e des íiNes, 

d es ép o u ses , des m éres > cclle-lii trouvera 

souUen e l  a lim ent daiis la puissante étude 

d e  la n a tu re  : ce q u i  cst  g ran d  n o u r r i t  ce 

q u i  e st  graud . —  Mais e n ü n , q u ’ecobrasse 

ce  progrRinme d ’éducaiion p o u r  les filies? 

— T outes les sciences, tous les .a r ls , .. saos 

a u tre  rég le  d 'tx d u s io n  q u e  la divpoíition 

particuliére  di-, chaqué e>pi i t .  —  ftlaU c 'est 

assimiler les fem m es aux b n m m e s ,  c'esl 

m éconna itic  cette lui de  la dilTúrence qui 

ia i t  to u t  le  charroe d e  la vie e t  tou tc  la 

ríchesse de  la création .

—  Je  crois comrae vous que  la loi de  la 

diíTéfence est  le  fondem eot inénie de  la 

création, e t  ain^i q u e  Íes pU ntes l i r t n t  

d 'u n e  roeme ie rre  des sucs din'ércots qu i 

convienneni h k-ur na ture , ainsi la.íemoie

e t  rb o m m e  n e  proGteront pas de  la mém e 

m au ié re  d ’u n c m é m e  le (o n . Ce q u i  cbez 

ruQ  se convertirá  e n  ra ison e t  en  fo rcé, 

no u rr ira  cbez l ’au tre  le scn tim eu t et la 

finesse. Ainsi, la  diversilé de  leu r  nature  

se  développaol par r id e m i lé  m ém e d e  leurs 

é iudes, les feramee seroiit d ’a u tan t  plus 

femmes qu 'e lle sse ro n t  plus v ir ilcm ent éle- 

vées. J ’irai plus loin, il n ’est pas u o eseu le  

des sciences q u e  nous avons nom m écs dont 

une  fcmiiie n ’a i tb e so in  po u r  é tre fem m e . 

—Prouvez  le 1 P a r  exemple, qu 'a-t-  elle be- 

soin d e c h im ie ? — Pensez-vous que  le  cuite 

d e  la pi o,ireté, le  soin de  la  san ie  du  m ari  et 

des enfants, r e n tr e n t  daos le devoir d e  la 

feonme? eh  b i e n ! le  blanchissage est de  la 

cbimie. La íeranie doit roetire , s d o n  tos 

idées, sa  glo ire  d ans  le  goüt exquis de  se« 

confitures? eb  b ien ,  c 'es t  de  la c b iiu ie ! A 

la cbim ie  se  ra tiacbe  l 'a r t  si varié  de  la 

cuisine, c'est-<i-dire de  rb y g ié n e ;  la chi- 

m ie  ense 'gne  les préi^ervatils et les rem édes 

co n tre  les em poisonnem ents a lim entairesj 

de  la cbim ie  dé |)cnd l’assainissemeni des 

m aisons; la je u n e  fcm m e q u i  tn lév e  u a e  

tache á bon chále de  cacbem ire  fait de  la 

chiojie. —  Je  vous accurde cei ob jet d ’é- 

lu d e ;  mais la géom étric?  —  Q ue  se  pro- 

(¡ose l 'i 'ducation ? deux c b o se s : développer 

ce qu i est f o r t ,  íortifier ce  q u i  est  fa ib le ; 

o r  le  défaut général des íem ines est  de 

m anquer de  furce dans la raisoti e t  d e  soli- 

dité  d an s  le ra is o a o u m e n t . .  de  Ih les in -  

coiiséquences q u i  passent des idées aux 

a c t io n s ; la m oitié  de  leurs íautos de  co n -  

d u ite  so n t  des fautes de  logique : la géo- 

m éirie , en  discip linant leu r  e s p r i t , rccii-  

fiera le a r  vie : les esprits ju stes  font Ies 

aclions droiies. —  Passe encere  p our  la 

g ío m é tr ie ,  mais l 'h istoire n a tu rd le ?  —  

ic i  je  change de  sy s icm e ; c 'est dans l 'in té- 

r é l  de  rh is io ire  oa turelle  que  je  voux ap - 

pllquer les íeinmcs ^  cette  étuile. P a r  leur 

ta len l d 'o b se rv a lio n , leu r  ep r it  pratique, 

leur douceur paiieiite, le u r  irislinct n a tu -  

rolleinent é d u ca teu r ,  elles m uluplieront 

jios conquéies s u r  les inseutes q u i  peuplent
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i’univers c t  do n t nous n ’avons utilisó 

q u ’u n e  esp íce  : les v e rsa  soie, cinq  ousix  

q«adrup6des et iiuit ou dix variéiés de 

volátiles, La íen n ié re  comine la femme 

r ic h f  ti'ouveraient dans l 'h istoire naiurelle 

l’une  un  guide potjr le gouvernenient de 

la ferme, l 'au tre  u n e  d istractíon p our  son 

o isn e ié ,  e t  de  leu r  perfec tionnem ent in- 

dividuol na iira it  peu t-e tre  u n  progrés 

po u r  I’hurDanité : si tes filies d e  J e r ­

sey eussent ri'? 'i que lques ro i io n s  d'liis- 

toire natiirelle, la vaccine e ü t  élé décou- 

verle  deux cen is  ans p lus l6t. —  Bon 

Dieu I Toulcz-vfius do n e  que  les ícrames 

a p p rcn n e n t  aussi ia niédocíne ? —  Je  voii- 

drais plus, j e  voudrais que  i ’E ta i éliiLlit 

un  cours  public de  m i'decine liygiénique 

po u r  les méres. T o u ie s ,  ellcs devraient 

savoir ait. 'culier leurs enfaiits, c o n n a i f e  

les sympiílmss des raaladies é ru p iiv es ,  

d o n n e r  les p rem ié is  soins d a n -  u u e  con ­

vulsión , feire bien ce quM Ies foot mal. 

Combien de  inéres o n t  p e rd u  leu r  enfa 'it  

pour n ’avoir pas su  d istinguer la toux par- 

liculifcre au  c r o u p ! «  Le je u n e  coniie de 

B. gardaii le sitence e n  liom m e va in cu , 

sinon co iiva incu , lorsr^ue l’au ieu r  de  ce 

l i v r e d i t ,  p re n a n t  la parole h son tou r  :

6 Dé^lnis^o^s d one  e n l ln ,  u n e  /ois pour 

to u te s ,  ces lilres v é n é i ís  do n t on  a fdit 

tan t  d ’insii um en is  de  su jéüon  : ces tiíres 

d ’épouse c t  d e  n ié re .  C e n es ,  nul ne  s 'in -  

cline plus q u e  moL avec respect devani ces 

íonclions ménagéres, subalternes en  appa- 

ren ce ,  sublimes e n  r é a l i té ; car elles se ré -  

su m en t en  ces m o l s : pense r aux aucres. 

Mais ces (onctions com prennen t-e llcs  lous 

les devoirs d e  la fem m e? É tre  éjjouíe et 

m é r e ,  e s t-ce  seuleinent co ioniandcr u n  

d io e r ,  gnuverner di-s dom esiiques, veiller 

au b ien  é tre  e l á  la sam é  d e  lo u s? . . .  que  

d is-je?  e s t-ce  seu lem en t a im e r ,  p r ie r ,

conso!er2 ...  N o n ! . . .  c ’est to u t cela ; mais 

c 'est plus e n c o r e : c ’e s tg u id e re ié le v e r  ses 

enfdnis, par  cons'cquent c ’cst  savoir; sans 

savuir, pas de  m ere  complétenient m ére , 

pa-idVpouse vraim ent épouse. O n é n u m é re  

tous íes inconvénicnts di* l 'in s tru c t io n , et 

o n  m et en oubli tous Ies p ír iis  He l’igno- 

ranci'. L’iiisiruciion est un  lien en tre  les 

ópoux, r ig n o ran ce  Est une  barrié i 'e ; l ' in -  

struction am^ne millo consolations, l’igno- 

r a n c  mille égarcments. Pourquoi teile 

fomnie cst-ulle dí-vorúe d ’c n n u i?  parce 

q u ’elle ne  sait rien. Pu iirquoi lelle au tre

e.-t-elle cn q u e tte ,  capricieuse , vaine? 

pourquoi acliéte t-elle des bijoux qu i ru i-  

nr-nt SOI uiari? p o u r q u 'á ,  le t o i r ,  l ’en- 

tr;(ine t-clled .m s des fctes qu i luí pésent? 

parce q u ’clie n e  sait r ien , parce q u 'o n  ne 

lu í  a d ')nné aucune  idée séricuse qu i pü t 

la n o u rr ir ,  parce q u e  l-.' m  m de de i'iniel- 

ligence est  fernié d iv a n t  svs pas.. .  í la i s ,  

au de sus de  e s  titres d 'épou-es et de 

m i r e s ,  q u i  n ’appariienneiit pas á to u te s ,

ii est p>'ur les í im m e s  u n  litre  qu i dom ine 

et p iéeéde  tou t,  c’est celui do crcature  

b u itia in e ,  et comme te l le ,  elie a druit au 

dével(ippement le plus complot de  son es- 

p r i te td e so iic o e u r . . .  J e  m 'a rrc ia i :  le comte 

so u r i t ,  e t m on lióte m e t fn d it  la n i a in . . . «

D'aprés c e té lo q u e n tp la id o y ere ii  faveur 

de  l'instructioQ des f im a ie s , je  crois que 

vous voudrez toutes devenir savantes... 

car  vovs n ’en  serez q u e  plus ?imnbles et 

plus a im ées .. .  du  moins, c 'es l M. Legouvé 

q u i  le  d i t , e t  il ne  voudrait pas vous 

t r o m p f r l

Je  t m n in e  i  reg ret cette e ilation, mes- 

d tnioisel es, mais dans l'e>pt)ir de  revenir 

une  au tre  fuis su r  cet ouvr.igi', qu i nous 

in téresse tom es sous tan t  de nrp|)orts.

J .  J .  FOUQUEAÜ DE Pu ssy .
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LITTÉR A TÜ R E ÉTUAIVGÉRE.

'I ;

SOMATO X.

D a b a  sus teu to  á  ud  paja ri l lo  u n  día 

L u c inda  y p o r  los y e r ro i  dc l  porte llo  

F u ese  de  la  ja u la  el pa ja r i l lo ,

Al l ib re  v ienlo  en  q u e  viv ir  solia.

Con un  susp iro  ú la  ocas ion  ta rd ia ,  

T e n d iá  la m ano i y no  p u d ie n d o  asil lo , 

Dijo : y d e  sus m ejil los  am arillo  

Volvió el clavcl q u e  e n t r e  su  nieve a rd ia .

A  d o n d e  vas, p o r  desprec iar  el o ído  

A l  pelig ro  de  ligas y  ba las ,

V el d u eñ o  huy es  que  tu  p ico  a d o ra  ?

O y o l i  e l  pa ja rillo  io te rne c ido

Y á  la  a n t ig u a  p ris ión  volvió las  alas. 

Que cu an to  p u e d e  u n a  m u je r  q u e  llora  I

L o p e  m  V b c a .

SONNET X.

L uc in d e  d o n o a i l  u n  j o u r  é m a n g e r  á  u n  pe li t  

o iseau, p a r  re n t re -b á i l l em e u t  de  la  pe t i te  porie  

d c s a  cage .  L ’oiseau  t 'éch a p p a  e t  re lo u rn a  daos  

l ’a i r  l ib re  oíi i l  av a i t  to u tu m e  de  vivre.

La je u n e  filie poussa  u n  sou p ir ,  é t e n d i t  la 

m a in ,  m a is  tro p  t a r d i  ne  p o u v a n t  le saisir,  

l'ceillet in c a rn a t  q u i  reposaic s u r  l a  ne ige  de  sea 

jo u es  p á lí t ,  e t  L u c in d e  d i t  á 1’o iseau  i

(( Oii vas- tu  ? P o u r q u o i  m éprisc r  loo  n i d ,  

i’exposer a u  la ce t  e t  a u  p lo inb  c t  fu ir  la  m a t-  

tresse q u e  too  bec caressait  ? »

Le p e l i t  o iseau  l ' e n le n d l t ;  il s’écnut e t  d i r i ­

g e s  son vol VMS son a nc ienne  p rison .

Q ue  n c  p e u t  la femine q u i  p le u ra  I

M'l® EULALIB l''OUtCNBT.

UNE PRÉVENTION.

I .  —  LA. LETTBE.

<r T ie n s l  lis, Arabellt;, d it  S téphaniek  

sa cou iine , el juge de  m a p o s i i io n .»

La je u u e  filie, p r lt  la  lellrc , et lu t  ce  qu i 

SUil :

Paris ,  le  10 f ív r ie r  1834.

« Ma ch ére  enfant,

» T u  n ’jgnores pas les molifs qu i m ’ont 

» obligé, aprés la m o r t  d e  ta  pauvre m ére ,  

» de  t 'é lo igner de  m o i;  re ten u  dans mes 

» ateliers, dans m es bu reaux , i  la Bourse, 

» con tinuelleraent absent d e  chez moi, je  

» ne pouvais te  ga rder d ans  u n e  maison oú 

» tu  n ’aurais cu  q u e  la protection toujours 

n insuíñsante d 'u n e  gouvernanie, e t ,  acca-

»  blé de  chagrín , je  m e vis forcé, p a r d ’im- 

B p érleu x  molifs d e  convenance, de  me 

» p river de  toi, la seule consolalion q u i  me 

» restá t .  P lus que  jamais, j e  sens le besoin 

» d u  repos dom estique, le  besoin d 'u n  inté- 

» r le u r  oü  je  puisse rae délasser des ennuis 

B d u  dehors, e t ,  aprés m ures réflexions, j ’ai 

n résolu de  m e rem arier  et de  doniier,  i  

»  m oi, u n e  com pagne p our  m es v ieu i  

» jo u rs ,  4 loi, ma filie, u n e  m ére  e t  une  

» proteclrice. Mademoiselle Clamille Des- 

» cam ps réu n it  touies les qualiiés que no • 

» t re  b onheur exigí?, et elle a  consentí k 

» deven ir m a fem m e; elle sera  ta sceur 

» par le  rapprocbem ent d e  l ’á g e , e t  ta 

» m ére  e t  ton  conseil par la  m aturité  de 

» sa raison. Elle esi une  des meilleures
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» é lév esd e  la maison des Oiscaux; elle y a 

y> puisé des goüts modestes qu i s’accordent 

» avec m on caractére et m a position;assez 

» de  talents po u r  charm er  m on in térieur; 

n e t  assez de  sagesse et de  p ié té p o u r  q u e je  

» luí conD eíans c ra in te  u n  nom  q u i  n ’est 

» pas sans h o n n eu r .  J ’e n tre  d ans  ces dé- 

» tails, m a ch ére  S téphanie , aQn q u e  tu  

» connaisses ta íu tu re  m am an, e t  q u e  tu  

u disposes ton c a u r  k l’a im e r ;  m ais crois 

» b ien , m on  enfan t,  q u e ,  m algré le b o n -  

B h e u r  que  m e  p rom et cette  nouvelle 

» u n ión , je  n 'oublíera i jam ais  (a d igne  et 

» sainte m ére , et que  r ien  n e  pourra  e n -  

» vabir ta  place dans m on  alTcction. Je  

» compte au n o m b re  d e  m es plus douces 

» jouissances oslle de  te  ga rder l ’avenir 

» auprés de  moi. T u  p a n ira s  p our  París  le 

B douze. J ’écris  i  m a belle-sceur p a r  le 

» m ém e co urrie r .  Adieu, m a chéi'c fiUe; 

» j e  t ’em brasse  et te  bénis.

»  T on  pé re  aílectionné.

» T h i u p p e  Veb n o n .»

A cetie  lec iu re  succ ída  u n  long conci- 

l iab u le ;  les deu x  jeu n es  filies babiilaient, 

cbuchotaient d ’u n  air m ystérieux e t  alTairéj 

Arabelle disaic d u  to n  d 'u n e  profonde. 

pidé :« U n e m a r l t r e ,  m a c b é re !  T u  étais 

une  ricbe  héril iére , tu  ne  seras plus dés- 

orm ais q u e  la pauvre  sceur atnée d 'u n e  

m ultitude de  petits tard-vcnus...

—  E t m o a  p é re  ne  m ’aim era p lu s !

—  Ab I dam e I je  te  conseille d ’é tre  bien 

soum ise e t  b ien  em pressée  envers ta  belle- 

m ére ,  afín d e  ne pas p e rd re  to u t h fait 

l 'amitié de  m on o n d e .

—  iríais c 'es t  que  j e  n e  Taime pas, ma 

be lle -m ére, elle m 'es t  a n tip a th iq u e !

—  Si t u  n e  Taimes pas, r a ,  elle te  le 

ren d ra  b ien  I «

Ce fu t dans ces exccllentes dispositions 

que  S téphanie V ernon parti t  pour Paris ;  

elle fu t re^ue par son p é re  a \e c  u n e  vive 

tendresse, e t  aprés quelques licures don- 

nées au  repos, il la conduÍMt choz m ade- 

moiselle Descamps, qu i habitait avec sa

m ére  u n  modeste appartem enc d e  la  rué  

de la Michodiérc. Camille Descamps, des- 

tinée k devenir la fem m e d 'u n  hom m e qu i 

aurait pu  €(re son p é re ,  avait toutes les 

qualltés q u e  nécessitait u n  aussi sérieux 

avenir. Son Sme était sim ple , p ieuse ; son 

caractére  doux, égal, ra iso n n ab le ; son es- 

p r i t  cultivé e t  p rop re  íi l’é tude  ¡ scs goúts 

c a lm e s , g rav es , e t  sa figure b ru ñ e  et 

pále n ’avait d 'au tres  charm es q u ’u n e  re -  

m arquable expression de  fermeté, de  do u -  

c e u r  et de  ioyauté. Elle embrassa Sté­

phan ie  avec une  vive ém otion, d o n t  elle 

essayaít e n  vain de  cacher les m arques, et 

luí tém oigna u n e  alleciion aimable e t  fran- 

che que  la maussade sécheressede  la jeu n e  

rule n e  rebu ta  po in t.  Au m om ent de  s ’en 

séparer, r e te n a n t  dans ses m ains la main 

d e  S tépbanie , elle lu i  d i t  to u t  b a s :

o P riez  b ien  le  bon  Dieu p our  m o l , 

a ú n  q u e  j e  ren d e  Totre p é re  h e u r e u i ! n

S téphanie re tira  sa  m ain  et m u rm ura  

u n : « Ronsoir, mademoiselle, » qu i tomba 

com m e du p lom b su r  le cceur de  la pau- 

v re  Camille.

Le m ariage e u t  Ileu le surlendem ain ; 

le  soir, accompagnée d ’Arabelle, qu i l ’avait 

suivie k Paris, S téphanie, m algré  u n e  jour- 

née  d 'an im ation  e t  de  plaisir, ren tra  triste 

e t  boudeuse dans sa cham bre, et trouva sur 

sa toilette une  bolle de  chagrín  no ir ,  re n -  

fe rm an t u n e  charm aiite  petite  m ontre , avec 

sa chaine  émaillée de  vert. U n  billet accom- 

pagnait ce  p ré se n t ; il p o rta it  ces m o t s : A  

n o l n  filie bien-airiiée. Philippe Vernon et 

Camille Vernon.

« O h ! la jolie m o n t r e ! s 'écria Stépha* 

nie e n  écoutan t le tic-tac harmonieux du 

fréle bijou.

—  O ui, répondit  Arabelle; mais as-lu 

v u , a s - tü  rem arq u é  la corbeille de  ta 

belle-mére? C’est vra im ent royall

—  Elle ne  parait pas s 'en  s o u d e r  beau- 

coup, si ce  n ’est po u r  rem erc le r  mon 

pcre.

—  O ui, t ile  p ré ten d  au  róle de  íem m e 

ra isonnable. Queis beaux braceleis elle
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avait ce  so ir i  E t s a  toilette de  dem ain , I 'as- 

cu T ue? •

Stéphanie  n e  répoDdit r íen ,  elle rem it  

la m o n tre  daiis rú c r io ,  congédia sa co u -  

sine  e t  se  cuucba sans p r ie r  Dieu.

II .  —  INTÉBIEUB DE FAMILLE.

Q uelques jo u rs  aprés , M. V ern o o , assis 

au  d é jeu n er  en tre  sa fem m e e t  sa üUe, dit 

en  s ’adrosssnt á la  prem iére  :

« Ma cliére a m le ,  il r a ’a sem blé que 

les taleots de  nu tre  S tépkanie avaient un  

peu  soulíert de  ce  long séjour 5 Stras- 

bourg  : n ’au riez-vous pas ro b ligeance  de 

Itú d ú n n e r  quelques soiiis?

—  O h !  b ien  v o b n t ie r s l  S iS té p b a n ie y  

coDsent, d&s dem ain , nous nous rem et- 

t ro n s  2i la  m usique  e t  au  dessin.Ji

S téphanie  s 'inc lina  sans répondre .

« Mais, e n  revanchc, con tinua  m adam e 

Vernon sans paraítre  s ’apercevoir de  cette 

im pertinen te  Troideur, j e  vous d em an - 

derai,  m a chére , quelques legons d'alle- 

m and. Vous connaissez bien  cette  langue?

—  Le peu  que  j 'e n  sais est a ves ordres, 

madame.

—  Vous voulez do n e  lire  Goeihe et 

S cb ilie rd an s  ro r ig ín a l .m a  cb ére  CamiUe? 

re p r i t j i l .  Vernon.

—  J e  ii'ai pas tan t  d 'am bition , mais je  

vous ai e n ttn d i i  dire, m on atni, que  vous 

Youliez p ren d re  u n  sccrétaire  allemand, et 

j ’ai pensé  q u ’ii tou r  d e  role, volre filie et 

votre fem m c pourra ien t vous en  teñ ir  lieu.

—  Excusez-moi, m adam e, d it  séche- 

m en t  S téphanie, j ’ai peu d e  goüt po u r  les 

correspondances comm ercialcs, e t  j e  craín- 

d ra is  m es gauchcries. °

Madame V ernon roug it  et baissa les 

y e u ! ,  car  elle avait le c(eur assez noble 

p o u r  souíTrir des fauies des a u tre s ;  son 

m ari,  lan^ant su r  S tépban ie  u n  regard  sé-  

vére, s 'approcha de  sa fem m e e t  luí serra 

la m ain .

Ces scénes se renouveléren t souvenl, 

trop  souven t; rin .i l lé rab lc  d ouceur  de  Ca- 

míile se  brisait coolre  la p réven liou  obsti-

n ée  d o u t  était cuirassée l 'Sme de sa filie 

d 'adoption. Les a tten tio n sd e  la jeu n eb e lle -  

m ére  é ta ient re fu e s  avec f ro id eu r ,  ses 

conseiisavec d ép it ,  ses reprocbes, si doux 

c t  si m odérés q u 'i ls  fu sseo t ,  avec une  

m uette  e t  jalouse colére. Possédant loutes 

les re r tu s  d o n t  S téphanie  n ’avait q u e  les 

défauts, sa conduíte  m ém e é ta it u u e  conti- 

nuelle  e t  involontaire c r it ique  des íautes 

de  la je u n e  filie, e t  celle-c i sen ta it  profon- 

d ém en t le to r t  q u e  lui íaisait ce  conirasle . 

Po u rtan t S téphanie  n ’avait ni u n  mauvais 

ccEur n i  u n e  á m e  p erv er tie ,  mais une 

pi'évention funeste  faussait son jugem ont, 

o b ‘curcissait sa  raison, cc je ta  su r  sa vie 

en lié re  une  m aligne iuQuence. Nous co n -  

na iiro n s  m ie u x sc s  sen tim enis  par la lettre 

suivaoie , adres&ée á  sa cousine, a lo rs  r e -  

to u raée  >i Strusbourg.

P a r í s ,  1 7 m a i  183 4 .

Ma ch ére  Arabelle,

T u  m e  d em an d es  si j e  suis heureuse? 

Peu t-on  r s i r e  avec u n  ennem i dom esti­

que , sous la furm e d ’u n e  belle-m ére, quí 

vous gronde  par son n lcn c e ,  vous bláme 

par ses regards. vous con tra rié  par ses )na> 

ternelíesaltentions,  e t  q u i ,  d an s  ¡e m onde 

et á la  maÍ!>Ckn, sem ble  é t r e  le corps, b r il ­

lan!, placé en  perspeclive, a tt iran t la vue 

e t  les éioges, abso iban t k  lum ié re , e t  vous 

rúduisant au  rule m odeste d 'o m b rc  o u  de 

repoussoir ? L ’em p ire q u 'e l le  a  pris su r  m on 

p é r e e s t in o u i ;  mais aussi, p o u ra c b e te r  ce 

pouvoir, elle a  ren o n cé  á tous les goüts de 

la jeuncsse , e t  je  t ’avoue q u e , quci que 

soit m un  am o u r p our  papa, j e  n ’ai pas la 

m oindre  env ie  d e  lu í  ía ire  d e  tels sacríú- 

ces. S a n s d o u te .a ñ n d e  m ieux c o n n a i t re le  

sec ret d e  ses aífaires, elle lu i se r t  d e  com- 

m is p a it icu lie r ;  tou jours  elle est  k son 

poste , so rlant peu , p a rc o u ra n l les seniiers 

de sa  m a ison ,  laillant des cbemises pour 

les pauvres, cb iffonnant des fleurs po n r  la 

cbapelle de  la Sainie-Vierge, écrivan t des 

le tlres de  recom m aadation  p ourles  Quinze- 

Vingts o u  p o u r  l’Hótel-O ieu, s’occupant
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enfln de  milite affaircs qu i, j ’en  su is süre, 

la font raourir  d ’en n u i  a petit feu , mais 

lui valent le  nom  de fémme excellente, 

essentielle, ra isonnabie, la m ére  des pau -  

Tres, Tange d é la  paro isse .. .  u n  p r ix  Mon- 

tyon, enfin. P o u r  se  délas?er, elle éiudie 

lesairs d e /a  Fcsiaíe, (laVostale, m ach é re !)  

a ttendu  que  m on  ch er  papa a gardé de  la  

m usiqiie  de  1810 u n e  te n d re  souveiiance. 

l ’an tre  jo u r ,  elle a refusé u n  bal, le d c r -  

n íe r  de  la saison. f M. Veriion n ’aime 

pas lo m o n d e ) » répondit-elle . E t s e  to u r -  

n a n t  vers u n  d e  ses coosiu'», vieux céliba- 

taire  obstiné, elle rep r it  e n  r i a n t : • J e  ne  

veux pas, cker D o n n a rd ,  q u e  m on D an-  

ville  vous dise un  j o u r :

T u  v e u í  d o r m i r ?  t a  f e m m e  a u  b a l  t e  c o n d u i r a ;  

T a  f e m m e  a  Io n  a r j ; c D ( ,  e t s a  d é p c n s c  e s t  folie. 

T a  f e m m c  a  io n  s e c r c t ,  e l  t o n  s e c r e t  s ’e i ivole .  

A l o r s l ' h u m c u r ,  le s  c r i s ,  le s  p l e u r s  á  l o u i p r o p o s ,  

E t  le s  n u i t s s a n s  s o m m e i l ,  e t  ic s  j o u r s s a Q s i e p o s .  

V o i l á ,  Yoilá l a  f e m m e  1

M on pére  se  re to u rn a ,  et de  I’a ir  le  plus 

aim able:

— M a f e m m e a d e m c s j o u K r a l l u m é l e  í l a m b e a u .  

N o n ,  j e  n e  v ivá is  p l u s :  l e  c t e u r  f r o id ,  l ' h u m e u r

[ tr i s te ,

J e  T í g é t a i s ,  m o n  c h e r ,  e t  m a i n t e n a n t  j ' e i i s t c .  

Q u e  d e  s o i n s l  q u e l s  é g a r d s l  q u e i s  c h a r m a n l s  

[ e n U c t i e n s  (1 ) 1

Voilá, voilá Ría fem m eI con linna  m on 

pére .  Vous voyez, C am ille , a jo u 'a - t - i l ,  

q u e  je  sais aussi c íte r  á propos . » Aurais-tu 

c r u ,  Arobelle , q u e  m on  p é re  fü t aussi 

aim able? P o u r  m o i ,  j e  m e m ourais  d ’cn- 

vie d 'a ller k ce  b a l,  e t e n  dép it  des tristes 

regards de  ina be lle -m ére , j ’y fus conduile  

par no ire  tm te  de  Flyns. E t  ce  bal, cliére 

Arabelle, a fait époque dan-^ma v ie . . .  D e- 

puis lors, j'iii u n  seci e t . . . A h ! si je  pouvais 

te v o i r ! . . .  T o u te  m a d es i in éees t  en  j e u . . .  

Ma belle-inére est m on  mauvais g é n ie , 

mais m on  coeur saura  la con jurer. A d ie u ;

t i ]  L 'E c o le  de*  Y ie i t l a r d s ,  p a r  C a s i m i r  D e -  

l a v ig n e .

je  ne  puis te  rcvéler le  fond de m on  ame. 
et je  n e  saurais plus é c r i ie  au tre  cliose. 

J e  t ’einbrasse.

T a cousine,

Sr£pnANiE.

n i .  —  CORBESPONDANCE.

U ne année  e n iié re  s ’était écou lée ; m a- 

d am eV ernon  en tra  u n  rna tindans la cham ­

b re  de  sa belle-íille; celle-ci, assise devant 

u n  pctit burean , écrivait d 'u n  a ir  préoc- 

c n p é ; mais á la Tue de  Camille, elle rougit 

ju sq u 'au x  te m p e s ,  e t  je ia  d ’unc  main 

trem blan te  u n  caliierrem pli de  iraductions 

allemandes su r  la le tire  ínailiivé».

" Vous écrivlez, m a cbérc  Stépiianie? 

Est-ce <i votre cousine Arabelle?

—  N . . .  n o n ,  m am an , balbuiia la  jeu n e  

filie.

—  A m adam e d e  F lyns alors ?

—  Non i 'I o s .»

Cami le, frappée de  r inv inc ib le  em bar­

ras  que  tra ’iissait la co n ttn an ce  de  S tépha- 

n ie , r e p r i t :

o SoulTrez alors q u e  j e  p re n n e  connais- 

sonce da  vo tre  correspondance. o 

E t  elle e n k v a  li'Sleinent la íeu i l led ep a-  

p ie r  !i le ttre , rcm plic aux  trois q u a r ts ,  

cliarfeée de  ra tu res , liistoriée de  traits de 

pliune, parsemce de points d ’cxciamation, 

et lu t  ii demi-voix les prenjiércs l ig n e s : 

n J a i  re?u  vos p rom esses, L éonce, et 

» Tous avez les raieunes. Soyez s u r . . . »

Elle u 'e n  lu t  pas d iv an tu g e ;  mais arré- 

lan ts i i i '  S!ép';anie uti rcg ard  de  profond 

c b a j r in ,  c l l e d i t :

■■ Ce q u e  j e  cvaignais est  done vrai? 

Vous écriviez, dans le secret,  5 u n  jeune  

b onim e, do n t les liardii-s poursuites sont 

d6sa¡)prouvées p a r  volre farnilie; vous vous 

compromctiiez ii ses y e u x , vous vous p e r -  

diez aux yeux d u  m o n d o , vous abdiquiez 

TOS droits  h raíTeclion de  votre p e r e ;  vous 

m ecausiiz  i  m oi le plus c ru e l  c liagrin ; et 

(out cela, p j u r  u n  sen iím en t imaginaire, 

créé  par le dés«Buvremeiit e l  fom enté par

Ayuntamiento de Madrid



■ r

<

un en té tem ent m isérable qu i résisic  aux 

priéres, aux reproches! A b ! Stfp lianie, la 

vie e it-e lle  u n  hocbel pour la risquer 

ainsi? I'

Exa?pérée par c ts  ju s le i  reproches, Sté- 

phanie répondil  v i i e m e i i t :

» Jlacliime, j e  ne  vous recoDiiais p i s  k  

d ro it de  fouillcr ainsi d an s  m es senti-  

m eiils...

—  Ce droil, d it  gravcincnt m adarac Ver- 

noii, j e  l i  possbdc, j e  l’ai rccu  le jo u r  oü 

j 'acceptai m es devoirs envers v o u s . . , Mais, 

Stéphanie, ne  no u s  aigrissons p a s ; discu- 

tons trancjuillcm ent u n e  ^ITaire qu i nous 

est com raune, celle de  vo tre  b u n h fu r .

—  R íen n ’i'st en  coinra.in en ire  n o u s ,  

madamc ; >ous avez vos i n ié i é t s , j ’ai Its 

míens.

—  Si, s5par,mt m a vie de  la vó tre, je  

consultáis mes in té ie ls ,  c tu x  de  m oo e n -  

fa .1, j e  vous abandonnerais au cours  de  vos 

passions, je  vous laisserais descendre  cette 

pen ie  qu i m tn e  vcrs u n  ab írae ...  Laissée i  

vous-mÉmc, S l 'p h a n ie ,  vous p e rd r ie i  l 'a -  

m itié  de  votre pé re ,  TalTecuon de votre ía -  

miile, u n e  partie  de  votre fo rtune  m Sm e; 

vous vous feriez ciifin u n  to r t  i r rép a rab le ; 

mais c’est ce que  j e  n e  veux pas, ce q u i  ne  

sera  po in t tan t  q u e  j ’exercerai q ue lque  íq- 

fluence su r votre a v e n i r ! »

A ces mots prononcés avec une  chaleur 

concen trée , Slépliatiie repondit  v iveraen t:

n l,a r e c h e r J ie  de  M. d e  Bruntói'e doit- 

eite nécessaireuient d é iru ire  m on avenir? 

Sa naissance est excellente...

—  E t  ses m ® urs fo r t  niauvaisei.

—  II a des espérances de  fo r tu n e ...

—  E t  des passions q u ien g lo u t ira ien t l 'o r  

des Hoihscbitd.

—  II est aimable, il m'aime.

—  Pauvre  e n fa n t i  Sait-il a im e r?V o u s  

ne  connaissez pas ce coeur sec, ce t esprit 

blasé, c e n e  ame q u e  r ien  ne  saurait fixer . «

Stéphanie rougit^ e t  d ’u n  ton  p iqué, ré -  

p o a d i t :

« D 'autres m e ju g e n t  avec plus d ’indul- 

gence, e t  m e cro ien t le  pouvoir de  fixer le

cceur d 'u n  m ari. Po u r  vous, niadame, vous 

m e v o y e z a \e c d e s  y c u x . . ,

—  D’araie, in le rro rap lt Camille. Croyez- 

moi, ma cbére  filie, j ’ai éludié  cet homme 

dcpuis l u jo u r o ü  j 'a i  vu  q u 'i l  occupait une 

place d ans  vo lrepensée ,  e t  que  vous croyiez 

l'aim er.

__Je  l 'a im e! e t  vos accusations n e  sau-

ra ien t m e d é ia c h tr  de lui.

—  P e u t-c t re  Ies exhorlaüons de votre 

pÉi'c auraicnt-olles plus d ’eflet ? Ju sq u 'ic i  

i l a  ignoré  cctte inlrii^ue, m aiü teuan t tnon 

devüir me forcé i  lui lo u t révé ler . H 

m ’cn coüle, Stéphanie, mais votre dcstinée 

lo u t entiérii n e  saurait fitre mise e n  ba­

lance avec !a contrariété  d ’u n m o m e n t .  "

U ne  heure  aprés, M. Vornon fit appeler 

sa filie dans son cabinet, c ts a n s  g rondcrie , 

sans r íílcxions. sans reproches, il lui dit 

siinpli n i e n t :

c. J ’ai recu  deux lettres qu i vous concer- 

n e n t : la p rem icrc  est de  M. Léonce de  

B runiere  , qu i vous d< m ande  en mariage. 

Je  n ’ai pas b e w n  de vous d í te  quelle est, 

au fu je t de  cette dem ande , m on op in ion  et 

c tlle  de  voire mére. La seconde est de  m on 

anclen  et excelkmt co rrespondan t de  Mar- 

seille, Jo 'cp h  Signoret, ;? tn io r ,- i l  r a e r a p -  

pelle l’engagem cnt q u e  j ’ai pris  avec lu i ,  

e t  m e próvient que  son Cii va a rrive r á 

París po u r  le réclam er. Ainsi done, m a filie, 

oubliez ce  pe tit ro m án  vaniteux, c réé  par 

votre jeu n e  tete, e t  préparcz-vous i  deve­

n ir  l 'heu reuse  femme d ’u n  b o n n é ie  hom m e 

plein de cceur et de  m érite . 11 ne  porte pas 

u n  nom  ro n í la n t ,  mais la sign^ture  de 

Louis S ig n o re te s t  d é j i  connue  daos l 'E u -  

rope com m erciale ; il ne  passe pas ses jo u rs  

k la  proroenade, ses soirées au  spectacle et 

ses n u its  devant u n e  table d ’éca r té ;  mais, 

travailleur lu i-m ém e, il t i i t  vivre u n  p e u -  

ple de  travailleurs; il n e  fait pas de  beiles 

phrases, mais de  bonnes actions; il crainc 

Dieu, il respecte ses p a re n is ;  b re f ,  c’est le  

gendre  q u ’il m e f a u t ;  vo tre  m ére  et moi, 

no u s  serons b eu reux  de le  n o m m cr notre 

fils. -
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S típ h an ie  ne  répondait p as ; son pérc, 

a ttr ibuan t la som bre rougeur de  ce  front 

baíssé^ la lim id iiéd u  j e u n e á g e ,  lu id i ta v c c  

d o u c e u r ;

« á l le z  re jo ind re  volre m ére ,  moii en- 

f a n t ;  causez de loiit cela avec e lle ;  sa raí 

son achévera de  vous convalncre . Causez 

d ü  (u tu r ,  causez d u  Iroussea't m ém e, c ’est 

désormais cííose a rrangéc. Allez, roa chére 

filie. .

S:épliaiiie so i i i l ....... mais t ile  n ’iilla pas

re jo índre  sa bcllc-mére.

I V .  —  DIX ANS A P n t s .

Dix ans se  sont écoulés; d c u x je u n e s  

femmes soria icnt de  la  me.'se de  onze lien- 

res  S leg lise  de  Sa in t-L ouis-d 'A niin ; files 

s 'a rrétc i'en l srius le  porche, e t  la plus jeuiie, 

se r ran t  corJla le raen t la m ain  de son amie, 

luí d i t  :

s O serai-je , n ía  c h é r e  Camille, vous 

d e m a n d e r  u n  Service?

—  Parlcz , ma bonne  Pauline.

—  Je  vais passer to u ie la  jo u rn é e  auprés 

d e  roa m ére  qu i est  fort souffrante, mais 

j e  regretie  beaucoup u n e  visite que  j ’uvais

& faire ; ne  TOudriez-vous p c in t  la faire <i 

ma place ?

—  Visite de  cbavité, sans douie?

—  O ui, c’est u n e  je u n e  íerome qu i pa- 

ra it  <1 la  fois bien  misérable et b ien  distiii- 

guée, u n e  femme qu i a u n e  histoire,  ̂

coup su r ;  mais l’hisloire je  n e  la cnnnais 

pas, je  n e  connais que  sa misére. Elle vit 

de  son travail... Voici son adresse,e tvoic i 

m on  offrande,» a jou ta-t-e lieen  glissant dix 

francs d ans  la m ain  de son am ie. E t  pour-  

su ivant :
« J e  désirerais aussi que  vous voulussiez 

lu i  d ire  de  se re n d re  sous trois jo u rs  dans 

le  magasin d e lin g e r ie  d o n t  je  lui ai parlé ;

o n  m ’a prom is de  l'ouvrage p our  elle.......

Vous irez?

—  S u r  l 'heure .

—  J ’abandonne  do n e  m a protégée vos 

charitables consolations. Adieu m a chére, 

e t  ti charge de rcvanche.

—  Adieu , P a u l in e , je  vous rendrai 

compte du roa mission. »

Et m adarac Venion, au lieu de p rendre  

le c h e m in d e  son hotel, se dirigea vers la de- 

m cure  de  la pauvre  ouvriftre. Dix années 

avaientpasst, c iémenies e tl i 'g ére s .su r la té te  

de Gamillo; eücavait  gardé, avecl'élégance 

de la jcunesse , cetíe exprossion de  calme 

et de  candeur  qu i d onna it  d u  charm e S 

son visage, et la chaste aim osph ' re  dans 

laquclli; e llevivait avail conservé Id heaiite 

¡n téricure  qu i se r e n ' ta i t  su r  son front. 

Active comme la chariti!', elle arriva prom p- 

te inent <i !a inaison q u ’t l le  rh iT ch íii t ; cl'e 

troversa u n  obscur corridor, e t  se niit  á 

gr. v ir  u n  cscalier qu i déroulait d.iu'! I’om - 

bre  son in lerm inable  e t  noire spirale. Ar- 

rivéu au sixiéme é tag e ,  elle poussa une 

p . t i le  porte  et se trouva dans u n e  m an -  

s i rd e  do n t ru n lq iie  íenGtre ovivrait su r  un  

mi'lancoliquc ¡lorizon de loHs el de che- 

uiinét 's ; les m u ís  de  ce t tech am b re  éiaient 

ñus, c te l le  ne  con iena 't  d ’a u tn s  m e u M s  

q u 'u n  lit de  sangle, u n e  petite  couchette 

d ’enfan t,  une  \ie illc  malle en  cuir jau n e , 

une  table boiteuse, quelques grosses chai­

res e t  u n  r é ih a u d  dans la clieminée. Sous 

la fenStre é ia itp iacé  u n  m éiier  qu i portait 

uií  gilet de  casim ir gris, h moitié brodó, 

e t  la pauvre  ouvrlére , la maitresse de  cette 

tr is te  de ineure , penchée  su r  son ouvrage, 

tira it  l'aiguille avec u n e  a rdeur fébrile, 

u n e  applic;ition maladive. Au bru it que fit 

la p o r te e n  s’ouvran t, elle leva les yeux, et 

^ l ’aspect d 'u n e  dame en mantelet et en 

cbapeau de velours, elle se  leva précipi- 

tum m cnt. Ces deux feromes, l'vme riche 

e t  honorée, l’au tre  plongée dans le  délais- 

sem ent e t  le  m alheur, se  regardérent u n  

instan t,pu is  t o u i i c o u p ,  comme si un  Quide 

m ystérieux les e ú t  poussées l’une  vers 

l 'au tre ,  elles s ’av an céren t . .. Camille ouvrit 

les bras, e t  la pauvre ouvriére  s’y je ta  en  

p leuran t am érem ent.

o C’est done v o u s ! . . .  d i te n f in  madame

i  V ernon, vous que  j ’ai ta n t  chercbée, tant 

■ p icu rée ! . .  .C’est doncvousenfiü ,S (éphan 'e l
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I ' 1

—  Et c ’est v o u s r é p o n d i t  S típhan ie  

d ’une  voix enirecoupée, vous que  j ’ai m é-  

connuc, vous q u e  j ’ai ta n t  ofTensée! Mais 

vous savez la faute, e t  vous voyez le chá- 

t im ent!

—  Ma filie, tou i p eu t 6tre r é p a r é : n e  

pensous plus au  passé .. .  vous reirouvcz 

u n e  m ére , une  sceur, e t  m oi j e  irouve, je  

l’espére, u n e  amie?

—  O h ! oui. La róílexion m ’a éclairce 

su r votre caractére; alors j e  vous ai co n -  

n u e , je  vous ai ro g re tt íe ,  j e  vous ai aimée.

—  A h ! ía n s  do u te ,  je  iie vous aurai pas 

traitée avec assez de  m énagen icn is .. .  j ’ai 

eu  des lort?, pcut-fiTe.

—  Aucun. Vous Otíez b o n n c  com m e 1 j  

tnére q u e  j 'avais perdue.

—  Mais quelle est  volre po^ltion ?

—  Je  suis veuve, avec uii íils. E t  j ’ose i  

peine vous d e m a n d a r . . .  m on pére!

—  II \ i t ,  il est  e n  b o n n e  san té, e t  vous 

avez, m a ciiére Stépliaiiic, u n e  sceur et 

denx íi ííi'es.

—  O m on  D le u ! j e  vous r e m e rc ie ! M o d  

pére vil, il est h e u r e u x ! ce m ol m e con ­

solé de  l 'oubli et d u  raalheur oü  je  suis 

plongée. E t  m ain tenan i, écoulcz en  pcu 

de  m ots m on  histoire. J e  n e  pourra is , sans 

rougir ,  Tons re irace r  les préventions que 

j ’avais concues c en tre  vous l’époque oú 

vous devintes la fcmme de m on  p é r c ; je  

vous hai'ísais sans savoir pourquoi. et il 

sufüsait q u 'u n  avis, u n  conscil, m e vinssent 

de  vous p o u r  que  je  m’atf.ichasse á les 

repousser. Vous aviez désipprouvé  !a re -  

cherche  de  M. de  B ru n ié re ;  volrc Wáine, 

si ju s te  q u ’il füt, agit en  sens coiKraire 

su r  u n  ju g em e n t pc rv er l i ;  vous souteiiiez 

la dem ande  d ’un auire , e n  consóquencc je  

la  rejctai. J e  quitta i uion pé rc  qn i vejiait 

de  m epro p o sercem ariag e  lionorable, avan- 

tageux, auquel s ’a ttachait l 'amiiié et la 

bénédicii n  de  m a famille, e t, pou^sée par 

u n  m ouvem ent íatal, j ’écrivis á M. de B ru ­

n iére ..  . Une íem m e d e  la maleen secondait 

ceUe misérable in trigue . Vous savez ce 

qu i se passa. W, de Bruniéi'e  ne  m e co m -

p r i t  q u e  ti-op b ien . . .  J e  qu ilta iie  to it  p a -  

ternel, e t  autorisée par m on age c t  par Ies 

loís, j e  coniracta i ce  marioge funeste, mais 

je  porlai au  pied de l’au te l la colére de  m on 

p é re ,  qu i appehiit su r  moi la vengeance de 

Dieu. A peinem ariés ,L éonceréclam aieb ien  

qu i m e revenait d u  ch ef  d e  m a m ére  : ce 

procédé me blessa, c a r  il devait m ’aliéner 

tout ^ fait l 'eslim e e t  l’afTection des miens. 

I lé la s ! ce ii’éiait que  le  com m encem ent 

de  m on épreuve. U ne  partie  d e  celte for­

tu n e  Tut dévorée par le  je u ,  car m on mari 

m ’avait conduite  aux eaux de Bade, oü  je  

trouvai, au  milieu des plaisirs e t  des fctcs, 

mille angoisses et miliu humiliations. Vous 

avicz d it  vrai : j 'avais p e rd u  l’am o u r de  

m on píirc, ie  res-pect du  m onde, e t  je  n ’a -  

vais pu  Cxcr le cceur de  celui á qu i j ’avais 

tout imm ole. Une jalousie am ere ,  u n  re -  

g rc t  profon'l, u n e  cri'in tc  mortelle de  l ’a -  

v cn irdcch ira ie iitm on  Sme, e t  lo rsquenous 

qu iilám es cette vilie de  plaisir, j ’y laiísai 

mes ilhisiortsde  íem rae, e t  u n e  partie  de 

cet o r  po u r  lequel on  avait íe in t  de  m ’a i-  

m er, A Paris,  nion m ari m 'inetalla dans 

u n p e t i t  a p p a r tem e n td 'u n q u a r t ie ré lo ig n é ,  

e l  se  m it,  avec u n e  espéce de frénésic, 

á ch erch er  les plaisirs a u  milieu d ’an  

m onde é lrange , oú je  n e  pouvais ni ne 

voulais le sui>re. Ma vie é ta it déplorablej 

presque  toiijours seule, j e  subissais dans 

les courts m omeiits q u e  m ’accordait mon 

m ari, toiis les capri^es d ’une  h u m eu r  s u r -  

excili e  par le j e u ; b ienlS t, aux peines du  

cceur, aux tourm ents q u e  m e causaient 

d 'ind ignes rivaliiés, se  jo ig n iren t  les in ­

quietudes d 'a rg en t ,  les soucis de  l’existence 

mati.'rielle. Oh ! combicn alors je  songeai d 

vous, á vos conseils, 5 ces avis p ruden ts  

et m aiernels qui avaient ten té  d e  m 'élo i- 

gn er  d u  précipice oü  u n  d íp lo rub le  aveu- 

g le m ín t  m ’avait lancée! Je  vous connus 

alors, el j ’apprcciai vo tre  genérense co n -  

d u itc j  mais, quels que  fussent m es re -  

mo.'ds, ¡e u ’aurais pas osé m e m o n lre ra u x  

yeux do m on pére .  A q u o ib o n ,  d ’ailleurs, 

lu i  oíTrir lo spec iac led ’u n  m a lh e u rsa n s re -
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m éde 7 J ’abrége ce  c é c i t : e n  peu  d 'années 

moQ m ari dissipa no tre  fo rtune , et pauvre, 

délaissé, »ieux avant l'Sge, ¡1 rev in t vers 

m o i. .. j ’élais m íre  a lo rs . .. P en d an t  mes 

lougs juui s de  solilude, j ’avais e u  ie bo n -  

h e u r  d e  r í í lé cb ir  e t  de  m e to u rner vers 

le Dieu qu i éclaire et p a rd o n n e : j e  r é -  

solus do n e  d'embrassei- courageusem ent 

ce  devoir si ru d e  q u e  j 'avais p référé  aux 

plus douces obligaiions. Je  trav a illa i : l i a -  

v a u i  d ’alguilie, íc r i tu re s ,  copies de  in u -  

sique, tou l m e fu l bon , r ien  n e  m e r e b u -  

t a i t , pourvu  .que j e  parvinsse i  gagner 

la n o u rr i tu re  d e  rao n  m ari e t  de  m on 

e n fa n l ;  j 'é ta is  t o u r k  tou r  ouvriére , garde-

malade, nourrice  e t  berceusc....... Au bout

d e  deux a n s , je  r e fu s  la  seule conso- 

laiion que  j e  pusse ressentir , ce fu t  de 

Toir m on m ari résigné, soumis, adorer le 

Oieu q u i  le  c h á t ia i l : ü  m o n ru t  dans c«s 

sea tiroen ts . P e u  d e  tem ps aprés, frappée 

m oi-m ém e, je  tombai n t íh d e ,  m es d e r -  

n ié re s re sso u rcess ’épuisérent. . vo tream ie  

m e c o n n u t  a lo rs .. .  elle m e secouru t. ..  Je  

n e  m e  plains pas de  cetie d e rn ié re  hun ii-  

liation : c ’í ta i t  la voie de  la P ro v id c n ce ! 

elle m e ram íjne au jourd 'liu i Ters t o u s , 

po u r  re ce \o ir  votre g ín íreu x p av d o n  e t  pour 

espérer  pcu t-é tre  c e lu id e  m o n p é r e !  n

Madame V ernon p l e u r a i t . P r i o i i s  e n -  

semble, dit-elie.

—  E b q u o i ! vous penfez q u e  m on  pére, 

m ém e solliciié par vous, n e  m e pardoii-  

nera  pas 7
—  J 'e spére  tou t d e  la b o n té  d ivine, qui 

rép an d  sa douce io lluence su r le creur de 

r i iom m e : votre p&re p a rd o n n e ra . . .  m i i .  

peu l-é tre  faudra-t-il d u  tcm ps I

—  J e  rem ets  m on so r t  e n tre  vos mains- 

Putsse-t-il p a íd o n n e r ,  si ce  n ’est a sa filie 

coupable, a u  m oins <i son petil-fils inno- 

ceu i!

—  O ü do n e  est-il, ce  c b e r  eo fan t 1

— II est i  i ’école m utuelle . P auvie , il 

re ío i t  i ’éducation des pauvres. Nais il esl 

Iwau, aimable, inteUig.eu(...

—  i&ii 1 ü iép liau ie , j e  muuri'ai á.la p é n e ,

ou, tous, nous De form erons plus q u 'u n e  

seule íamille.

—  Dleu vous e n te n d e ! Que j e  voie mon 

Pbilippe su r  les genoux de son ai'eul, et 

que  j e  m e u rs . . .  je  serai contente. »

E n  ilisant ces mots, elles s 'em brass^rent 

encore  e t  se  sép a ré ren t.

V .  —  L E  lO Ü R  DES RO IS .

G'est u a e  belie íéte  q u e  l 'E p ip b a n le , 

grave e t  solennetle  á l'égUse, o ü  «lie nous 

u iontre , en  la persoune  d e s  ro is voyageurs, 

la geutilité  lo u t enviére p ros te rnée  aux 

pieds d e  celuí q u i  re ^ u t  loutes les nations 

e n  l ié r i ia g e ; lon ch an te  a u  foyer de  l a i á -  

mille, oú  io u v e n t  elle rassem ble des pa- 

ren ts  longtem ps divi>és, oü  u n e  douce 

cordialiié renoue  des liens rr láchés ,  e t  r a t-  

tacbe k  la vie dom estique des cceurs que 

le m o n d e  eDtraii.ait d an s  u n e  vuie b r il ­

lante e t  trom peuse. M . V ernoü  a \a i t  soi- 

gneusem ent conservé ce  goüt d esréu n io n s ,  

des í é u s  de  famille, ce  cu ite  des púnatis ,  

i r é s o r  f¿ co n d p o u r  le  vicillard en  suuvemi s 

loucbanis, *t po u r  l e j e u n e  bom m e en en- 

seigaem cDts ía lo ta i re s ; aussi la sulennité 

des ro is se célébrait-e lie  clicz lui avrc  une 

sp iendeur et une  liesie antiques. La table, 

ce  j o u r - l i ,  était c tn é e  de  toules le s r irh c s-  

ses .accum ulées ,par p lu íieu rs  géuéra lions: 

ce  beau linge veiiait d ’uue  g iau d 'm é re  fla- 

m.iude, q u i  avail rempli les arm oires des 

blaiics p to d u i t s d e  liruges e t  d e  C ourtray ; 

ce tU  n uss ive  argen lerie  avóit étó l 'am our 

d 'u n  ai'eul, bom m e de goút e t  £ e  noble 

ni^gnificcDCc; u n  frére, capitaiae  de  na- 

vii'e, avait apporté  de  l ’¿ s ie  ces porcelaines 

tran sp are n te s ;  e t  ces cri^taux étincelants 

avaient é lé  choisis par IVl. Verdión lui-m€me 

dans les fab riques de  l’Allemagne. Camille 

survejlli>iit tous les appréts avcc u u  suin de' 

f tm m e  aimable e t  de  méiiagére a ttenúve  ;

eitfants l 'eulQuraieut, légiiime o rg u d i  

de  leu r  m e r e : iU éiaient beaux, élégant», 

m ai.s  su r to u t  Ltons e t  E upliém ie, l 'a i  - 

née, a v ú t  s rro i íg '^u n e  corbeille de  frui(s 

oú  se cojafondaieat Icü riches couleurs de
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ra ri 'ié re -sa ison ; elle se  complaisait dans I  mille 

son ouvrage, e t  le  re touchait avec le  goüt 

palicnt d 'u n  artisle . Héctor lisait grave- 

m en t b  Voyage en Z ig -Z a g ,  de  Troppfer, 

e t  le pe tit  A ym ar, coucbé devant le  foyer, 

su r  u n  tapis d 'h e rm in e , avait am oncelé au- 

tou r  de  lu id e s l iv re s ,  d e s jo u e t s e l  des ima­

ges. U n  coup de so n n e tte  se  fit en tendre.

.. VoiU papal » E t  peu d ’insian ts  aprés les 

trois enfants se d lsputsient les baisers de 

leu r  p6re . Camille regardait avec u n  atlen- 

drisseraeiit secret ce groupe oú se confon- 

daient la vieillesse et l ’en fan ce ;  ces che- 

veux no irs  e t  blonds se  m élant <i u n e  che- 

í  e lu re  blanchie, ces jolis visages auprés de 

ce f ro n t  s é íé re ,  oii le  tem ps, le travail et 

le  chagrín avaient to u r  ci to u r  im prim é 

leu r  sceau.
Q u an d  son époux s’approcha d ’elle, elle 

luí ten d it  la main :

« Vous n 'avez invité  personne  ? d it-il.

—  N on, m on ami.

__X ant m i u u í ; ce  so n t  m es meilleures

íétes que  celles oü  j e  m e irouve seul avec 

les enfants, e t  avec vous.

—  Madaiue est  s e rv ie ! d it  u n  domesti­

q u e  o uvran t la porte  d u  salón.

—  Ailon?, ma bonne  Camille. »

lis  se m iren t  !i tó b le ; le  repas fu l gal et

anim é par le  sincére b o n h e u r  des enfanls.

Élevés c b ré t ic n n e m e n t , ils respectaient 

leurs p a re n ts ; élevés au  sein de la famille, 

i i s n ’avaient pas appris íi c liercher d ’autres 

amis que  leu r  pére  e t  le u r  m ére , e t  quand  

leurs  ccEurs débordaient d e  joie, c ’était 

d ans  r a m e  de ces amis d u  berceau  q u ’ils 

aim aient <> s 'épancher.

Le dessert arriva, e t  avec lui le gáteau 

ta i i la t te n d u ,  le gáteau c lesRoisI Madame 

Vernon le divisa et piafa su r  u n e  assiette 

u n e  sixiéme p o r t io n ; ausitSt le petit Aymar 

s’écria :

a P o u r  q u i  fais-tu  cette p a r t?  m am an, 

j e t e  p ;ie .

—  C’esi la  p a r t  des é lrangers , des p a u -  

vrcs, des amis du  bonD ieu , m on  ch er  petit.

—  E t  vous n e  les o u b lk z  jam áis , Ca-

d it  affectueusement M. Vernon. 

Cette p a r t  a , j e  gage, sa destinatlon.

—  II est vrai, répondit  Camille en rou -  

gissant. A h í m on  ami, sivousda ign iezad*  

m ettre  I  votre table la personne  k q u i  je  

réserve la portion  de  Dieu, q u e  vous me 

rendripz  heureuse  I

—  A m a ta b le ! q u e  signifle? e t  de  qui 

voulez-vous p a rle r?

—  Je  ii’ose vous le d i re . . .  »

Camille s’était levée; debout auprés de 

son m ari, elle lu i tenait la maÍD> les enfants 

la  regardaient avec inqu ié tude, les domes­

tiques s 'é ta ien t retirás.

» P a r lez !  d i te n c o re  M. Vernon.

—  Mon aoii, tous vos enfan ts n e  soDl 

pas i d . .. e t  c e p e n d a n l . .. c’est  u n  repas de 

fam itle !
—  Q ue  veu len t d ire  ces paroles ? Si 

tous m es enfan ts ne  so n t  pas ici, e s t-ce  de 

m a faute ? ai-je m anqué  d ’am our e t  d e  vi- 

gilance? ai-je renoncé  aux  devoirs d ’u t  

p t r e  ? n ’e s t-ce  pas elle, elle, qu i a  abdiqué 

les droits et la tendresse  d 'u u e  filie?

—  Elle é ta it é g a ré e . . . elle est  repen- 

tan te  1 S i vous n ’avez pas renoncé  aux af- 

íections d ’u n  pé re , pardonnez  i  votre pau- 

v re  en fan t I

—  Vous l’avez done v u e ?  elle est 

do n e  re trouvée?  s ’écria M. Vernon avec 

u n  élan im pétueux, e t  des larmes coulaient 

su r  ses joues com m e u n e  piule d ’orage.

—  O m on  p é r e ! d it  S téphanie en  o u ­

v ran t  la porte  d ’u n  pe tit office oCi elleavaji 

to u t  e n te n d u ; m on pfere b ie n -a im é ! u

E t  incapable de  se sou ten ir ,  elle tomba 

á g e n o u x d ev an t  M. V ern o n . Camille avait 

pris p a r  la m ain  le  pe tit  Ph ilippe, e t  les 

enfants s ’em pressaient au lou r de  lui.

« L aissez-m oi! la issez-m oi! d i t  M. Ver- 

n o n  k sa fiUe e n  la r e p o u ssa n t ; je  p o u r-  

ra is oublier votre ingrati tude  envers  moi, 

mais non  pas vos offenses envers ma 

íe m m e !

—  Oh! m on  ch er  V ernon, j e  ne  veux 

q u ’une  seu lev en g can ce .. .  rendez-m oi ma 

filie ainée e t  adoptez no tre  petit-fils '■
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—  Q u ’elle aille Ters celui q u ’elte nous a 

préíéré.

—  Olí ira-t-elle? Elle est veuve, seule, 

pauvre, abandonaée .. .  »

A fe s  mots M. V ernon je ta  u n  brusque  

regard  su r S téphanie , il embrassa d 'u n  coup 

d ’cBü ses vé tem enls no irs, ses traits aicai- 

gris, son a ir  souffcant e t  pauvre. La vio- 

lence q u ’il avait faite á  son p ro p re  ccEur 

céda.

"P lus de  mari? dit-il, p lus de  fo rtune ! 

E b b ien !  il lui reste  u n  p ^ re . . .  e t ^ cet 

enfant aussi. Viens, S té p h a a ie ! »

I l  1‘a ttira  vers lu i ,  elle lu i p r i t  les mains, 

e( les mouilla de  ses larmes.

« J e  t e p a rd o n n e l  re p r it- i l ,  je  teb é n is ,  

ainsi que  ton  fíls ...  to u t  e st  oublié, tu  re ­

p renda  ta  place (]ans la famille, «

Camille posa le pctit Philippe su r  les 

genoux d e  son a ie u l ; S tépbanie se re ­

leva et se j e t i  dans les bras de  sa belle- 

m ére  en  d i s a n t :

« Voili com m e vous vous vengez de 

m es injustices e t  d e  ma préveniion. á h  I 

pourquoi vous ai-je ainsi m éco n n u e l

—  C h u t ! d it  Camille, nous com m en- 

(o n s  m ain tenan t une  am itié  qu i n e  Gníra 

qu 'avec la v i e !»

ÉVELINE RIBBECOUPT.

UN FILS.

Q ue d e  fois j ’ai révé , seule, h é la s ! su r la t e r r e ,

U n  ange aux blonds cheveux qu i m e  n om m ait sa m ére , 

U n  enfant blanc e t  rose en tre  m es bras couché,

Jeu n e  gtre sourian t a u  soleil, <i la  vie,

U nique et ch er  espoir de  m on  am e  r a v ie ,

T réso r o ü  m on  am o u r se serait épaocbé  I 

J e  le  voyais déj^ g rand ir  d an s  ma pensée,

Comme u n  je u n e  arbrisseau do n t la  tige élancée 

S ’éiéve avec orgueil su r  le sol m a te rn e l ;

E t  m on (Bil a tten tif  aimait íi voir son áme 

Briller na'ive et pu ré , en  ses regards de /lamme,

Com m e u n  reflet du  ciel.

A rdent, e t  de  ses je u x  épris avec ivresse,

Si sa fougue parfois alarm ait ma tendresse,

J 'é ta is  heureuse  aussi, q u and , lui s e r ra n t  la m ain ,

S u r  le sevul s’avan?ait que lque  vieillard timide,

E t  j ’embrassais m on  fils, q u i  venait, rc e i lb u m id e ,

D e co u r ir  vers le  pauvre  et lui d o n n e r  son p a in ;

Mon Gis, m on  seul am our, m on  espoir e t  ma joie,

D ont la je u n e  raison cbaque  jo u r  se déploie,

Q u i d é j l  sait com prendre  e t  graver d an s  son c c u r  

Q u ’o n  doit am o u r á  DJeu, q u ’il frappe ou q u ’il bénisse, 

In d u lg en te  k son frére , b o rre u r  profondc au v ic e ,

E t  pardon  ^ l ’e rreur.

D IX -S S P T IÉ B B  i N N É E ,  4« iH N É B .  —  N« Vil.
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Q uand  m a Toix, faible écbo de no trc  belte histoire, 

S'essaie h luí con te r  que lque  scéne d e  g loire,

U n  sym palhique orgueil ren ftam m e S m on réc i t ;  

D’u n  feu plus éclatant son regard  élincéle,

E t  tout t r a h h  déjk, d an s  ce  corps ten d re  e t  fréle, 

U ne  áme ncuve e t  forte oii la vertu  g randit.

Mais si j e  peins la F rance  h i ’é tran g cr  vendue,

De son cliar triom phal rcnversée  e t  vaiiicue, 

P leu rao t la irahison de ses enfan ts ingrats,

Veuve d e  s o n  héros, r e in e  d écouroR D ée .. .

II m e  d it,  rougissant d e  la  voir p ro fa n é e ;

M ére, o h l  n ’achéve pas 1

; I , ; I

Mais le tcm ps a  volé : d e  l ’en fan t q u i  s ’efTace 

L ’hom m e au fro n t  rayonnan t v icn t d e  p ren d re  la  place. 

Q u’il cst  noble, superbe, e t  q u e  de m aje s lé !

T el devait c lre  Adam so r tan t  des m ains divines,

Q u an d  les anges, ravU aux célestes collines, 

Descendaiunt vers E dén , ad m irao t sa beauté.

La vierge, k son a^^pects’é to n n a n t  d ’é tre  étnue,

Sen t p.ilpiter son  coeur, ro u g it ,  baisse la vue,

La relftve aussii3t po u r  le suivre  d e  l’ceil;

E l  moi que  ses vertus , ses succés reu d en t  fiére,

J e  le  coiUcmple alois, e t, Irop beureuse  m ére .

Je  m 'en iv re  d ’oi^ueil.

Sans regrets m ain tenan t, j e  puis q u itte r  la  vie,

Car m on fils est u n  horom e e t  m a  lache est  remplie,

E t  j e  m'i.'ndoi'mirai paisible su r  son c c e u r :

L it  doux k m on repos, sans tache , sans souillure,

Q ue  n ’a jam ais Iléiri, sous son a rd eu r  im p u re ,

D’un coupable désir le soaífle ccrrup ieu r.

Va I si po u r  lo i  les jo u rs  so n t  féconds e n  orages.

Si ton  bel liorizon s’obscurcit de  nuoges,

E t  que  tes j e u x  e n  p leurs c lie rchen t e n  vain les c ieu r .  

T u  p o n e ras  loujours, p o u r  vaincce av.ec consíance,

E t  le divin am our e t  la íerm e espérance,

D ans to n  cceur généreux.

Je  veillerai s u r  toi, de  la céleste v o ú te ;

Mes regarás  m aternels te  survront dans ta  rou te  ;

E l  si par la d o u leu r  j e  te  Tois abattu ,

S u r  l’aile d 'u n  arciiange, au  sein des iinits profondes.
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Mon ame, franch issan t la distance des m ondes,

Viendra d a  h au t des cieux ran im cr ta  T e r t u .

Jla is  n o n ,  c’est u n e  e r r e u r  q u e  j 'avais caressée, 

ü n  reve m ensonger d o n t  j e  m ’étais b e rcée ;

L 'en fan t a d ísp a ru ; j e  reste  scule, hélasl 

Moti fanióme adoré , m a ravissante ¡luage.

Ce fils de  m on  am o u r,  ce t horam e, m on  ouvrage,

S ' t s i  eDÍui d e  m es bras.

Tel parfois u n  nuage aux form es fantastiques 

Sem ble olTrir i  nos yeux des temples, des portiques,

Peoplés de  séraphins se b ? r ra n t  dans I'azur,

D  anges tou t rayonnants  sous leurs  célesies voiles,

C hanlaiit l ’hy m n e  é te rn e l ,  e t c o u ro n n a n td ’étoiles,

S u r  des trSnes brillants, les vierges au f ro n t  pur.

Mais q u a n d  l ’ceil e iichanié sou rit  a ces images,

Ü n vent liiger s ’éléve, e t  b ien tó t les nuages 

EITaccnt e n  fuyant ce  tableau rad icu x .. .

Ainsi, disparaissant do m on  5m e ra iie .

Ce songe, qu i charm ait m a doiicc réveríe ,

S ’est p e rd u  dans Íes cícux.

F e u  a n t o i n e t t e  Q u i n s É .

REVUE DES THEATRES.

Jobin et Nanelle, coraédie-vaudeville e n  un  

acte, par JIM . Michel C arré  et Léon 

Battu.

l e  t h é í t r e  r e p r e s e n t e  u n e  c l i a m b r c  d e  f o r m e  — 

p o r l e  e l  f c n é i r e  a u  fo n d  —  p o r t e  á  g a u c h e  c t  

á  d r o i i e  —  u n  b u f f e t  —  u n e  ta b lo  —  J e s  

c b a i s e s .

Le Tieux Blathia?, fe rm ie r re tiré , est 

m ort depuis deux m oU ; sa je u n e  servante, 

N anettq , pauvre  orplie line , e st  assise su r 

l ’appui de  la f 'n é t r e ;  elle a ttache  des 

capucines. « G'est-il é lo a n a n t!  d it-e l le j  

je  les ai p lan técs i!  y a  i  p e in e  q u in z e jo u rs ,  

et les v ’IJ d í j i  e n  I n u t  de  la  croisée I si fa 

con tinué , elles iro n t  b ien tó t se p ro m en er  

s u r l e s to i t s .  (Elle chante .)

« G r im p e z ,  g r i m p e z  « u t o u r  d e  l a  c r o i i é e ,  

P e t i i e s  f leurs  

A u x  t i a o t e s  c o u l e u r s ;

Q u e l ’b o n  D íe u ,  c h a q ’s o i r . v o u i  v e r s e  s a r o s é e ,  

E t  q u e  l ' s o le i l  v i e o n e  s é c h e r  vos p le u r s .

O h é! Ik - l ia u t l . . .  o h é l  crie  u n e  voix 

dans la ru é .— T ien s l  c ’est m 's ieu  GrilTart; 

bonjour, m ’sieu Gri/Tart! —  Votilez-vous 

que  j ’e n tre  u n  p e ii i  in s tan t?  —  J ’ai pas 

l’temps de  causer avec vous, m ’sieu Grif- 

fart. . . J ’a ttends m on n o u reau  m a i t re ,  

m 'sieu Job in ,  t o u s  saTez! íe  neveu á  ce 

bon m ’sieu Matbias. —  Vous m e  dites ?a 

lous les jo u rs .  —  Parce  q u e  j e  I’attends 

tous Ies jo u r s . . .  G’est pas m a fau le  s ’iJ ne 

vient pas. —  Je  Tais Toir s¡ le  coche est
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a rr iv é ;  je  repasserai ensu ite  par i d . —  Olié! !iop! !k -dedans! ( I I  frappe su r  la
. 1 » ___ ____ 1 _______ i^NkSn ' \  r a c c f t n Q  r í n n  n - i c  i V a l ^ a r p tC’est cela! vous am étierez m ’sieu  J o b in . .. 

dépécliez-vous! (E llebalaye.) I l n ’e s tpeuU  

é ir e p a s  p re s sé d 'h é r i te r . . .  c ’est u n  si dróle 

de  co rps.. .  íi ce t iu ’on d i '.  (Elle essuie les 

meuWes.) Ah! q u e  c’est do n e  embÉlant 

de  ne itoyer lou t,  de  ran g er  to u t,  chaqué 

m n in ,  pour que lqu ’un q u i  n ’arrive  ja -  

m a is ! . . .  T ou t ca c  t  rc lu isan t com m e un 

sa in t ciboirc, e t  pcrsounc  n 'e n  j o u i t . . .  

Allons, m eitons-nous l  l’ouvrage...  (E lle  

p rend  íon  ro u e t  et file e n  chan ia iU .)

J e a n n e t o n  la  m e u n i é r e ,

D a n s  son  p c i i l  m o u l io ,

S e  c o u c h e  la  d c r n i é r e  

E l  se lé v e  t i i a t ín .

D es  q u e  l ' j o u r  p o i n í  a u x  c i c u i ,

O u v ro i i l  i c s  j o l i s  j e u j ,

J e n u n c t o n  lü  m c u i i i é r e ,

D a n s  s o n  p c l i i  m o u l io ,

S e  lé v e  lu p r c m ié r e  

L l  c l i a n l e  s o n  reP ram  

E n  r<i|>iécant q u e l q u c  v í c u i  sac¡

T i c  lo e ,  l i e  ta c ,  l i e  lo e ,  l i e  lae .

—  Mam’zellc N anelte  I cric  Griffart du 

dehors, í  11 le coche qu i a r r iv e ; votre iiou- 

v e a u m a í 're  était d ed an s ;  le v ’lli qu i lourne 

le coin  d ’la ru ó . . .  « GrilTJi't s’éloigne, et 

N anettc , qu i s ’est mise i  la fenétre, se d i t : 

a  C’est q u 'i l  est bei hom m e iiot’ m aitre; aveo 

sa grand'! c anne , il s’e n  va com m e u n  tam- 

b o u r -m a jo r l . . .  F au t q u e  j ’aille au-devant 

de  lu i . . .  Qu'est-ce que  j ’a id o n c í i  t rem - 

b le r? . . .C o u ro n s . . .  (E lle s ’a ss ie d .)E h b en !

T’lk coa irae  je  c o u rs? .......  Ah! j 'a i  trop

p e u r . . .»  (E lle  se sauve dans sa cham bre.) 

O n  en ten d  Jobin chan tc r  le long de la 

r o u t e ;  il e n tre ,  toujours c l i a n la u t :

u S e  p a v a n e r  e b a q u e  d im a n c h e ,

L ’e b a p e a u  d ’c ú i é ,  T p o i o g  s u r t a  b a n c b e ,  

D a n s  u n  h a b i t  d e  m u s c a d i o ;

F a i r '  d i r ’ p a r t o u t  d a n s  1' v o i s in a g e  

Q u 'o n  65t v r a i m e n t  l ' c o q  d u  v i l l a g e ,

V lá  U  c b a n s o n  d ’l ’a m i  J o b i n .

Ah ( a l  d it 'i l ,  personne  ic i l  e t la  porte  

de  la ru é  est o u v e r t e P o u r  u n e  maison 

bien gardée, voilá u n e  maison b ien  g a rd é e !

tab le .)  N e c a sso n s r ie n . . .  c ’estpas l 'cabaret 

ic i,  c’est ch ezm o i. . .  Hola! eb! q u e lq u ’u n ! . . .

—  Voilíi! répond  N aneite  e n  c n tran t .  —  

T ien s l  d it  Job in  é ;onné , q u ’est ce que  c’te 

p e l í te in é re ?  —  M’sieu se  porte b ien ?  —  

Oh! que  oui!— M’sieu n ’a p a s fa i tu n  mau- 

vais v o j a g e ? — O h !  q u e  n o n !  Pourquoi 

q u ’iu m’d tin an 'le s  ?a? —  J e  sais pas... 

po u r  sav i r . . .  —  EIIj  es t  gentille tout 

ci’m ém e! m aii elle vous a u n  a ir  b é t e !.. .  

Com m ent que  tu  l ’appelles? T ien s ,  j ’la 

tu teye .. .  ta n t  p i re ! . . .  Cnnimcnt q u e  tu  

t ’appeücs? —  í ian e tte ,  d o n e ! — N an e ite l . . .  

c ’est  pas u n  vilain n o m ! —  Jle rc i ,  m ’sieu 1

—  C'est do n e  toi q u i  gardcs íh m aison?—  

O ui, que  c’e.-.t m o i. . .  J e  gordais aussi les 

v.iches dans u n e  fcrme h d c u x lic u esd 'ic i ,  

qu i appariena it  a Totre o n d e ,  ce p au \re  

ra’siou M aihias... — T u  connaissais m on 

o n d e ?  —  E li!  ou i!  il m ’avait vue loute 

petiote autrefoi.í, e t m ’avait í.iit ven ir  pour 

le so ig n er ;  aussi j e  l’ai b ien  soigné, allcz! 

(S’a ttendriísnn t.)  F au t pns m ’e n  vouloir si 

hi maladie l 'a  e m p o r ié . . .— J e  ne t e n  veux 

pas. (Elle pleure  bé tcm en t.)  Pauvre  m 'sieu  

M aih iasl. ..  b i ! . . . h i ! . . .  — Aüons, vlii 

l’déluge á  p ré sen t.  Elle a bon cccur, l ’e n -  

fant, s e d i t - i l ;m a is c l le e s ls tu p id e .  (Haut.) 

C’est done po u r  te  d ire  q u e  j ’suis parti dés 

q u e j ’a i r e c u l a le t t r c d u  maire.'— Pourquoi 

q ’vous avez cté si longtem ps?— Parce  que  

j ’m ’ai am usé e n c h e m in . . .  M o i,v ’l<i m on  

c a ra c té re . . .  j ’ai fait m es c h o u x g ra s  d ’m on 

magot, tan t  p i r e ! . . .  A h l^ a  m 'a  fait grand 

plaisir q u e  m ’n o n q a e  soit m o r t  in testin , 

lui qu i voulait m ’d é sh é rite r . . .  J e  l'aimais 

ben , c ’t  l iom m e; mais c’est  ennuyeux , les 

v ieux ...  II au rait  voulu que  j e  serais venu 

tous les ans y souhaiter la b o n n e  a n n é e . .. 

e t y fro tter ses rhum atism es. A h !  ouiche!

—  C’est do n e  ca q u i  disait tou jours  : 

Mon neveu, c ’est  u n  c b e n a p a n l . . .  . —  

Merci, m am ’zelle Nanelte , répond  Jobin 

en la saluant. Elle est-y bé te! elle est-y 

b é te !  se dit-il. Gr8ce k m ’nonqup, re -  

p ren d  Jo b io ,  m e  v’lá riche  et I  m on  aise;
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j ' i r a í  m e pro raener de  tcm ps en  t e r a p s ; 

po u r  Toir si la  mo¡s>son sera  b o n n e .. .  je  

passcrai lou te  la jo u rn éc  au  cabaret-, je  

boirai ¿ t ire  la R igau lt avec les compéres, 

e t le so irn o u s íe ro n s d a n s e r l ts je u n e s is e s  .. 

D anse-t-on  ici?  — O h ! non , m ’s i e u .—  

EK ben  I et Job in  qu i a im e la  danse l Je  

danse ra i,  tu  riauseras, nous daiiserons  ̂

to u s ! . . .  e t  m es écus aussi d a n se ro n t . . .  (ll 

p ren d  N anetle  par la  m ain  ct la fait danse r ' 

avec l u i . ) — Jésiis, m on  D ie u ! . . .  la léte 

m e tourne. (Elle tom bc su r une  cliaise; i l , 

la fdii reven ir en  lui frappant dans les | 

m ains.) Pourquoi que  vous m e faites t o u r - . 

n e rco m m e  fa ?  J ’ai pas TLabiiude... —  f a  

se  voit. Q u d ie  g o d ic lie ! —  C’est-y  d iG le !  ̂

d i t-e l le ,  r ia n t  bS le inen i; c 'est com m e si 

j ’avais bu u a  v e n e  de  vin. —  A piopos, 

re p ren d  Jo b in ,  j 'a i  soif et j 'a i  une  íaiin | 

caline.— Qu'est-ce que  Dí’s i tu  veu t?  il y a 

des pomnics c t  des po ire i q  li moisissent h 

la cave. —  Pou rq u o i moisisscnt-elles ? —  

Pa rce  q u ’il y a six semaiiies quylles sont 

cueillies. —  Püurijuui nc  l is  a s- tu  pas 

mangécs? —  P u i 'q u e  c 'éia it íi m ’í i e u . , .—  [ 

A h! qiiellübiisc, Uiuu d e O ie a !  )>scdil J o -  ¡ 

b in  qu i l 'envoie d ans  la hasse-cour cher-  

ch er  u n  canard , ct lui o rd o n n e  d e  le m et-  

t re  & la b iocbe , en  lui reco in inandant de 

le  p lum er. Puis il la pousse deliors p a r  les 

épaules. —  « Q u 'est-ce  q u ’il a done ?« se 

dem ande  la  pauvre  N anette  so rtan t po u r  lui 

obéir.

" Est il possible de  voir u n e  filie plus 

bourrique? d it  Job in  q u a n t  ¡I estseu!; c ’est 

dom m age, car  elle a de  jolis ycux, de  jo -  

ü t s  den ts  et de  jolis b ra s .. .  C 'est une  jeu- 

nesse b ien  b á iie .. .  mais d ’u n b é t e l . . .  E t 

m o i qu i ju s tem en t n ’a im e que  les Giles qui

dansent, qu i cb an ten t,  q u i  s 'am usen t.......

Voilk m o n ca rac ié re ,  m o il  ta n t  p i r e ! . . .  (II 

s 'é la le d a n su n  g ran d  fauteuil.) O n e s t  trés* 

b ien  lá dedans. [II pose son coude  su r  la 

table, q u i  re n d  u n  s o n ; il ouYre le tiro ir ,  

e t  en  re tire  de  l’a rgen t.)  La m aison est 

<1 moi, s 'éc rie -t- i l ,  la  table aussi, l 'a rgen t 

aussi 1 (II le m e t  dans sa poche.) E n v’lk un

héritage su r quoi q u e  j ’coJiptais pas.......

F au t que  m ’nonque  ait é té  enlevé plus f i te  

q u 'i l  ne  voulait...  Sans ?a, ben su r  q u ’il 

ne  m ’aurait r ie n  laissé. Ohé, N anette  ! 

Eile lui a p p o r te á  boire. Dans s a jó le  d ’étre  

riclie, il v eu t l’embrabscr :

«Ou n ’embrasse une filie honniHe
Q u 'u n e  fo i s  T a n ,  l ’j o u r  d e  s a  Céle,

répond Nanette. —  Je  la garderai pas lo n g -  

tem ps, elle est trop  béte, se d it  Job in . Je  

m ’souviens d ’uni; appiiúc Suzon, u i i t  grosse 

maflce. Aulrefois nous riions eitsemble, elle 

e t s o n  frcre , n o u sr i ro n sb ic u  m icux .h  pré- 

s e n tq u e  m es m oyens m e le p c r m ' i u n t . . .  

Connais-tu  Suzun?  dcm iiido-t-il  a .N'.inette.

—  Oui, m ’sieu. Jlais m'.-icu ne sait |;cu t-

eirc  pas....... —  Elle c t  m .u ié e?  —  C’est

pas p .  —  De quoi, alors ? —  liévérence 

p a r lé . . . .  ca n ’est pas u n e  j e u  .es.e bon- 

nétL-, —  Va m e c h c rc h  r  Suzon et mon 

ancicn  camarade. Je  veux qu 'i ls  vicnnent 

soupcr avec moi. — Je  peux pa?.— C’e s t-  

á -d iro  q u e  tu  no  veux pas m ’obéir! —  Eh 

b e n !  chassez-m oi, m ’s ie u . . . .  m a is je c ro is  

q u e  c’est mal, e t j  ^ n e  veux vous servir 

que  po u r  ce  qu i est bien . —  Va-l’en  si lu  

v e u i ,  j ’ai q u e  faire d 'u u e  m oralcuse com­

m e loi. J ’y vas m oi-méme. (II so n .)

Pauvre  je u n e  hom m e I d h  N an‘;tta  restée 

s e u le ,  q u e  c ’est m alheureux! T ourner 

com m e f a ! J '  veis ben  k c’t ’ heure  p our ­

qu o i m ’sieu Maihias m e disait loujours : 

M on neveu, c ’est une  mauvaise te te .. .  un  

chenapan .. .  qu i finirá pas b i e n ! II vendrait 

m es m orceaux d e  Ie rre  u n  á un. . . . j e  veux 

pas de  ( a . . . .  £ h  ben I ce  q u e  craignait le 

pauvre  ch er  h om m e...  f a  va a r r iv e r .. . .  

Mais j e  peux pas re s te r  ic i. . .  m on paquet 

ne  sera pas long ^ faire. (Elle va p rendre  

d an s  u n e  a rm oire  les objets q u ’elle n o m - 

me.) Ma robe , m on íichu, m cspetites épar- 

gnea, la croix d ’o r  que  m ’sieu Maihias m ’a 

donnéetilaSaiiite-CaCherine... brave hom ­

m e ! . . .  A h! m on Dieu ! . . .c e  ca rré  d e p sp ie r  

que  j ’ai oub íié . . .  m e voilii b ien  !.. .  M’sieu 

Matbias était dans son  lit ,  au  de rn le r  m o-
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m en t. . . .  v’IS (pj’il m ’appeile e t  q n 'i l  m e 

dit  : Adieul N ane tis  i tu  vois ce  bo u t de  

papiei'-lá, e t  bfin lu  le porteras  au  notaire 

qu an d  j ’y serai p lu s . . .  e t i l  passa. J ’yavais 

plus pensé! a h !  c’est  bien m al!  J 'v a s  

tou t avoucr ^ m 'sieu  Jv b in ,  il m e  gron-

de ra . . .  il au ra  ra ison .......e t  pu is ,  adieu le

v illage!

Hé’aslhéiasl tristejourníe!
D'la jiauire rtrme oü je suil néc
Je vais rfprcndre le cliemin.
Aóieu done, ma douce reiraite,
Adieu. ma paisibie diainbreH«;
Vou« nc me verrM plus demain...
A V0U8 quitler me voiiá p ríie l  »

Jobiti a passé chcz Suzon , elle n ’y  éia1t 

pas, m a is i l lu i  a fait d i re d e  v e n ir .« E n v 'l i  

une  qiii a de  Tcsprlt, d i t- i l ,  e t  j ’a im e ca, 

moi, v'lh m on  c a ra c lé re ! (VoyantNanelte .) 

Q u’est-cc  q u e  lu  fais l i  ? —  Mon paquei.

—  P o u r  de  q u o i?  —  Po u r in 'en  aller, 

d o n e ! . . .  S im ’s ie u v e u t \é r i f ic rm e s e lT e ts?

—  O ú que  tu  vas aller ? —  A la ferme oü 

j ’élais a ra ti t  d e  v en ir  i d .  — Pou rq u o l que 

tu  c’cn  vas?  —  Je  peu x  pas faire d e  m o ­

rá is  k in’s i tu . . .  e t j e  m 'e i  vas.— Eh b ien l  

bon  v o y a g e l— C V s tq u e . . .  a v a n t d e m ’en 

f l l ’ r, il faut q u e je  vous d em ande  p a rd o n .. .

—  De quoi ? —  C’est ce  bo u t de  papier-iá 

que  vot’ on q u e  m ’avait d i t  de  p o r te r  au 

no taire  e t  quii j 'a i  ou b lié . .. (Elle le lui r e -  

m et.)  L e v ’lá, m ’sieu. (II déploie le papier, 

le  lit, change d e  cou leur e t  lom be su r  u 'ie  

chaise.) Com me vous etes pá le ! s ’écrie 

Nanetti?. —  iMais c 'esi pas Dieu p o s 'ib le ! 

se  d it  Jüb in . Sai^-tu ce q u ’il y ih-dessus, 

to i?  i 'em ande-t- i l  h N anetie . —  M’sieu, 

j e  n e  sais pas lire. —  T u  l 'as  jamais m o n -  

t ré  !) p e r ío n n e .  ce  p ap ie r?— Non, m ’sieu, 

pu isque  j ’ai oub lié . . .  (Jobin se détouriie, 

se di.'^pose b le  décb ircr ,  puis il se d i t : ] 

Ob ! non , ee serait m a l . .. I lahe lS , J o b i n ! 

tu  peux l ’é tre  u n  pas g ra n d  cbo'-e, mais 

pas deven ir u n  r ie n  d u  to u t . . . .  (Marchani 

i g r a n d s p a s . )  P rends to n  parti galm ent, 

t is -en ,  rifs-en ! (II s’assied.J C’est égal, ra  

vous casse bras e t  jam b es . . .  Une misérable

qui m e ru in e ....... —  A qu i %ous en  avez

d o n e ?  —  C 'e s t  i  vous q u e  m on onque 

laisse tous ses b ien s . . .  Ce p a p ie r . . . . .  c’est 

son t e s i a m e n t ! . . . »

Q uand  N ane tteapprend  q n e  c ’est elle qui 

hérite , e lle sa u te d e jo ie  á l 'id é e d e to u te sse s  

ricbesses.... Puis elle se d i t : Cela n e  m ’ap- 

p a n ie n t  pas, e t  pvenant le  te s ta m en t elle 

le décbire. A ceite  vue, Jubirt s ’a tten d rit .  

« Qa vous ap p arJ ie n t ,  m am ’zelle; c ’est 

vous q u ’avez foigné m on  pauv ' onque 

pendant que  j e  m’amusais a il 'eu rs ;  j ’ac- 

cepte pas vot' sacriftce... (11 ramasse les 

m orceaux d u  tes tam en t et Ies lui rem et.)  

T o u t est  k vous. —  N o n ,  tou t e st  ci 

vous, répéte  N anelte . Mais vous m e tu -  

toyei plus? ■—  J ’ose pas, rópond-il en 

pl'^urani. —  Poiirquoi?  d em ande-t-e lle  

aussi en  pleurant. —  Parco que  vous étes 

une  brave e t  b o n n e  filie, e t que  je  n e  suis 

q u ’un  msuvais sujct, q i iem 'iio n q u e  a bien 

íait de  d é sb é r i te r . . . . AHoiisl d it- i l ,  m e v’lS 

Gros-Jean, com m e d ev an t . .. Bonsoirl (II 

p re n d  son cbapcau .) — O ú q u e  vous al- 

l e z ? —  J e  sais pas .. .  cbez m on  ancien 

roa íire .. .  mais j e d o u te q u in i e  re p re t in e . .. 

j 'y  ai fait les q u a tre  c e n t  qu a tre -v in g t-  

dix n e u f  coups. — Quoi qui> vous allez de ­

ven ir  ? —  A h ! si vous voiiliez m e re n d re  

u n  fameux sevvice, ca  serait de  m e pren- 

d re  au  vótre. —  C oium en t?  — Je  d is . . .  

si c ’é ta it u n  elTet de  vo'.re p i r t  de  roegar-  

d e r  p o u r  vous servir. —  Si vous voulez 

é tre  m on dom estique, vous ?t<?slemaítre... 

Je  peux pas vous em pécbcr d 'é tre  valet 

chez vous. —  Allez m ettre  vo ire  robe des 

d im ancbes, m am ’zclle N anelte  ¡ j ’ vas luet- 

tre  le convert p o u r  vot’ souper. C’est 

Hr61e, se dit-il, j ’ su is plus 1' m é tn e . .. q u é  

brave filie q u e  c’te  fille-lál Est-ce que  

po u r  la  p rem iare  fois j ’aur;as une  vérita- 

blu a tta cb e .. .  maisellti est  riche  préseiit, 

e t nioi j e  suis p a u v r e . . . »

U ne  révolutiou  s’cst opérée  d an s  ces 

deux jeu n es  grns. Jo b in ,  touclié de  la gé- 

n6rosité de  Nanelte, l 'aimp e t  devient hon- 

n é te  e t  tim ide. N anelte , q u e  sa  belle ac-
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tion  éléve á ses p ropres yeax, aime Job in , 

devient assez adroite p o u r  le  forcé íi rcp ren - 

d re  son héritage, et á  redeven ir  le maitre, 

car  alors, luí dii-elle, vous pourrez  vous 

opposer á ce que  j e  re fo ive  ce GrilTart qui 

va venir m e dem an d er  en  mariage. Jo b in ,  

q u i  n e  sait co^nment offrir sa m ain  íi Na- 

netle , p re n d le  prétexte d e lu i  proposer un  

de  ses amis ¡ elle íe in t  de  I’accepler. II  va 

frapper deux coups á  la porte  d e  la ru é  : 

« E n lrez l  d i tN an e tte .— L ev ’lá, raam ’zellef 

(Jo b in se  p ré se n te .)— B a h l  c 'e s tv o u s ? . . .  

vo u sm ’a im e zd o n e ?  —  O i) ! o u i . .. e t vous?

~ D a m l  p o u rq u o iq u e v o u s n e m e ie d js ie z  
pas tou t de  suite ? _ L ’am our m e ren d  

bSte. —  Moi, c 'est le con tra ire . ..  mais,

S í  c  e s t  rooi q u i  t o u s  a i  p r i s  

V o t r e  e s p r i l ,

J e  m ’e n g a g e  á  v o u a  [e r e m i r e .

Q u i o d  D o u s  s c r o o s  m a r i é s ,

V ous  a u r e z  

L e  d r o i t  d e  m e  le  r e p r e n d r e .  »

Cette peiite piéce, q u i  n ’a  po u r  ainsi 

d ire  que  deu x  acteurs , o l l r e u n e  scénevil- 

lageoise fo r t  iniéressante.

J .  J .  FOUQÜEAÜ DE PUSSY.

SALON DE 1849.

F R B U r e n  I R T I C I B .

c ’est  au palais des T uileries q u ’a lieu 

cette an n ée  l’exposition des ouvrages de 

pe in tu re ,  sculpture , a rcb itec tu re , gravure 

et lilliographie des artistes vivants. Le Sa­

lón a é té  ouvert  le  15  ju in ,  e t  depuis ce 

m om ent u n e  foule empressée a  constam - 

m cn t pa rco u ru  les bellas salles d u  palais 

des rois transform é e n  palais des Beaux- 

Arts. Les tableaux so n t  placés au  prem ier 

étage e t  d an s  u n e  partie  de  l’Orangerie. 

La scu lp ture  occupe le rtz-de-chaussÉe, et 

la g ravure  u n e  pariie  d e  i ’entresol ayant 

vtie su r  le ja rd ín .

L ’e ipos it ion  se  compose de  2 ,0 9 3  ta ­

bleaux, 265 sculp tures, 108  dessins d ’a r -  

chitecture  et 120 gravures o u  Üthographies.

Beaucoup d e  nos g ran d i  p e in ire s  n ’on t 

rien  envoyé Texposiiion, ce q u i  n 'empé- 

cbe  cependan t pas d ’y trouver cá  e t  l¡i des 

cEUvres d ’u n  g ran d  mérife. Nous devons 

d ’abord ciler la d y  M acbelh  (1), d e  M. C har­

les Muüer.

L e  tableau de  M. M uller rep résen te  la 

scéne de som nam bulism e de lady Macbelh.

(l) Lédy Macbíise,

Peu t-S tre ,  ffiesdemoiselles, n ’avez-vons 

pas p résen te  i  la méraoire cetie admirable 

tragédíe  de  Shakspeare (2), q u e  M. Emile 

Descbamps a tradu ite  en  vers franfais, et 

do n t on  vous a  re n d u  compie dans votre 

jo u rn a l ,  page 1 2 0 ,  année  m i t .  La dame 

d ’h o n n e u r  de  lady Macbeth l’ayant vue 

p lusieurs fois se lever tou t endorm ie, aller 

écrire  dans son orato ire  e t  reven ir  se cou- 

cber, toujours endorm ie ,  a m andé  ie m é -  

decin . La re in e ,  á  dem i vétue, parait un 

nam beau íi la m ain ,  le pose su r  u n e  table, 

e t  dans son som nam bulism e, poussée par 

ses rem ords , elle fait le récit d e  I’assassinat 

d e B a n q u o ;  puis, faisant com m e si elle se 

lavait les m ains, elle d i t : « Q n o i ! toujours 

cette t a c h e ;  v a - i 'e n ,  tache m audiie! va- 

t ’en, te  d i s - je ju n e ,  deu x .. .  i le s t  tem p s! II 

fdit noir e n e n f e r !  Fi d o n e !.. .  raon époux, 

u n  g u err ie r  avoir peu r  ? Que nous importe 

q u ’on le  sache q u an d  nous serous to u t-pu is-  

;-aQts. .. Mais qu i c ü t  pu  cro ire  q n ’il y 

avait tan t d e s a n g d a n s c e  v ieillard?... Ne 

p ourra i- jedonc  jaraais n e t  Loyer ces m ains?

(2) C J ieksp ire .
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•l’oujours l ’odeur d u  sa n g !  T o u te  pelite  ' 

q u ’est celte m ain , lous les parfum s de VA- 

rabie ne  p o u rro n t  la  désinfecter. O h l  o h ! 

lave tes m ains, m ets ta  ro b e  de  cham bre, 

Macbeih, n e so is  po in t  si pSlc; je  te  le  ré- 

p é ts ,  Banquo est e n te r r é ;  il n e p e u l  sortir 

de  sa lom be. • Le m 6decin q u i ,  pendam  

q u ’elle parlait, a  é c r i t  ces horrib les révé- 

lations, d i t  l  la d am e  d ’h o n n eu r  : ■  La 

re ine  a  besoin d 'u n  p ré tre  e t  n o n  d 'u n  iiié- 

de ‘n .  ■> C e tte scén e  de  la t ra g é d ie d e  Shak- 

speáre est adm irab lem ent b ien  re n d u e  par 

M. Muller.
M. Kicolas Pérignon  a re tracé  avec 

talent la fin béroíque des habitants d e  Mis- 

solonghi. A rfe s  u n  long siége, les T ures 

vont s 'em p are r  d e  la v ille; mais les Grecs 

p référen t la  m o r t  i  l ’esclavage. Soutenus 

p a r  Tenihousiasme pairio lique e t  la rési- 

gnaiion rellgieuse, les femmes, les vieil- 

lards e t  les enfan is son t réu n is  su r  une  

place q u ’ils on t m inée  e t  sous laqueile ils 

on t m is ce  qu i le u r  reste  de  poudre . C'est 

lii q u ’ils o n t  résolu  de périr.  Ceux qu i sont 

e n  é tat de p o r te r  les arm es fo rm en t u n  ba- 

taillon q u i  doit aller com batiré  les T ures 

en  désespérés j les autres resteron t avec les 

femoics, e t  les enfaius e t  partageron t leur 

soit.
Le raom ent de  la  séparalion  est  le  sujet 

d u  tabieau. Les Grecs, décidés k íaire ache- 

te r  chérem en t leu r  vie aux  T ures ,  q u itten t 

Icurs femm es e t  leu rs  enfants. U n  pré tre  

présente  la croix k ceux qu i re s ten t et l 'en- 

tou rea t.  E n  iv a n t ,  u n  g u e rr ie r  blessé et 

hors de  combat p a r t  po u r  alíer m etire  le 

feu á la traínée  de  poudre  com m uniquant 

^ la m ine. II a les yeux Cxés su r le chef 

qu i appelle ses concitoyens á la derniére  

bataille e t  n ’a ttend  plus que  son départ.

Cet adm irable tra i t  de  courage e t  de 

dévouem ent pa irio lique a b ien  inspiré  

M. Pérignon.
Il y a d e  la vie, d u  inouvem ent e t  une  

grande naiveté dans le lableau de  M. Plii- 

li)>poieaux rep résen tan t u n  épisode de la

campagne de Frunce.  Voici com m ent ce 

fait es t  racon té  p a r  M. F a in  d an s  sfs  Mé- 

raoires :
.t Napoléon arrive  le 28  janvier an  petit 

hourg  d 'E c la ro n , que  les R usses venaient 

de  q u i t te r  en  ro m p an t le po n t derrié re  

eux. Tandis q u ’on  le  ré tablit, Ies habitants 

e n to u re n t  i’e m p ereu r ,  et lui am én en t  quel- 

q u es  Cosaques qu 'i ls  o n t  pris p e n d a n t  la 

iiuit. Ce qu i leu r  reste  de  provisions ils 

l ’apporten t su r  le passage d e  nos soldats, 

et de  tous c6tés allum cnt des feux po u r  les 

sécher. E n  s ’é loignant, Napoléon leu r  ac- 

corde  des fonds p o u r  le  ré iab lissem ent de 

leu r  église, e l  íait d is tr ibuer des secours 

á  ceux d o n t  les habitations avaient été ra -  

vagées p a r  l ’ennem i. "

O n est  saisi d ’effroi á  la vue  d u  tabieau 

de M. Louis Duveau. Cette  toile représen te , 

avec u n e  vérité  é n e rg iq u e ,  u n  horrible 

épisode de  la peste cf E llia n i.

« II y avait neu f  enfan ts dans u n e  mém e 

m a iso n ; u n  m ém e tom bereau  les porte  en 

t e r re , .e t  c 'est leu r  m alheureuse  mfere qui 

les t r a in e ! Le pé re  suit en  d a n s a n t : il a 

p e rd u  la ra iso n l) '
M. Duveau a d u  ta len t;  pourquoi traite- 

t-)l de  pré íérence  d ’aussi tris tes sujets?

M. Louis A rsenne  e n  a  choisi u n  plus 

c o n so lan t:

il Sain te  Héléne, m ére  de  Constaniin , 

e n tre p r i t ,  e n  l ’an n ée  3 2 6 ,  u n  pMerinage 

aux  lieux saints, d an s  le b u t  de  découvrir 

la vraie c ro ix ; elle avait alors soixante-dix* 

neu f  ans. E n  présence des trois croix qui 

fu ren t  t rouvées dans le m ém e souterrain , 

l ’évéque de  Jé rusa len i, qu i avuit aidé la 

m ére  de l’cm p ercu r  dans ses pieuscs re -  

cherches ,  e u l  la  pensée d e  faire toucher 

les croix par une  jeu iie  femme q u i  é ta ii i  

l’agoiiie. La m o u ran tc  rev in t b la vie sur 

la croix d u  Se igneur. »

Il y a de  l ’élévalion dans la m aniére  de 

BL Arsenne. Son tabieau esc b ien  composé, 

la couleur ue  m an q u e  pas d ’barmonie.

M “ '  E d m é e  d e  S y v a .
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EXPOSITION DES PRODUITS DE L INDUSTRIE EN 1849.

P R B U I B R  I R T t C l E .

Les bátim entsconstru itsdanslcsC bam ps- 

Elysées po u r  l ’Exposítion des produits de 

['industrie  présen ten t u n  aspect simple et 

grandiose. O n a p la c é  su r la fagade prioci- 

pale h u it  panneaux su r  lesquels o n  lit  la 

destination des galeries. A droKe et k gau­

che  d u  péristyle, d e u i  beÜes salles desli-  

nées aux séances d u  ju r y  conduisen t á  une  

im m e n se g a le r ie c i rc u la i rec o u p ée p a r  deux 

rangs d e  colonnes peintes e n  cliSne, su r 

lesquelles repose u n e  corn iche  surm ontée  

d 'u n  pan  coupé a rr iv an t au plafond. Les 

noins des localités de  F ra n c e ,  connues par 

leu r  industr ie  parliculiére, so n t  inscrits en  

letlres d ’o r  su r des médaillons fond bleu. 

Les emplacem ents destinés aux cxposants 

sont multipliés i  VinfiRi, les galeries p r in ­

cipales é lan t  coupées p a r  deu x  rangs de 

co lo n n esfo n n an t  d 'au lres  galeries de  moin- 

d res  dimenstons,

Au c en tre  des galeries se  tro u v e n t  trois 

cours d ans  lesquels des puisards so n t  établis 

p our  l’écoulem ent des eaux pluviales, puis 

daus le  p o urtou r  ré g a e  u n  hangar o ü  sont 

exposés les produits de  T boiticu ltu re . Ce 

lieu  est vérltablem ent e n ch a n teu r  : des 

fleurs ravissantes, des arbustes e t  des plan­

tes ra res  y son t rangés su r  des g ra d in s ; au 

milieu s'éléve u n e  íontaine  m onum enu le .

Depuis Texposition de 1846 , l 'induslrie  

a fait de  g rands p rogrés e n  F rance. Les 

Anglais conviennen t eux-raém es q u e  nous 

sorames au jou rd ’l u i  leurs  rivaux po u r  la 

conícction des machines, e t  il es t  g é n é ra -  

leinent reconnu  que  nu l n e  no u s  égaledans 

les instruroents d ’op tique  et d ans  les ob- 

je ts  de  luxe.

R ien  n ’est plus merveilleux que  la 

galerie d e  l’Ouest, consacrée  k l 'oríévre- 

rie , aux cris taux , aux bronzes, aux  porce- 

laines et aux belles étolTes d e so ied e L y o n .

II est difíicile d ’apprccher p lus prés de  la 

perfection.
Mais avant d ’exam inerenserable  ces ma­

gnifiques p roduits ,  perm ettez-m oi, m es- 

demoiselles, d e  vous a rrS ter quelques io -  

stants en  face des beaux Instrum en ts  de 

préciiion de  MM. Gambey, L e re b o u rs  

Chevalier, e tc . ,  etc. La réputation  de  c«s 

Instrum ents  est  européenne. l i s  sont pla- 

cés d ans  les cb se r ía lo ire s les  plus célébres 

d u  m onde civilisé. C’est u n  des t itres  de 

gloire de  la France.
M. L erebours a exposé u n e  lu n e t t e p a r -  

ralactique  do n l vous serez p e u t-é t re  bien 

aises de  connaiire  l’usage : cette lunclte 

se r tau x a s tro n o m es  <i é lud ie r  la  m arche des 

étoiles e t  les su iv re  ju sq u e  dans les p ro -  

fondeurs les plus reculées d e  l ’espace.

T ou tes  les étoiles qu i b rillen t au  ürm a- 

m en t  c liangent íi chaqué  in s tan t de  p lace ; 

c’est  ce  que  Ton exprim e e n  d i s a t t  qu'elles 

ss léven t e t  se couchent. IMais cette perpé- 

tuelle mobilité rendait  fort difficile de  les 

obseryer. P o u r  y  parven ir ,  il a fallu que 

le  génie de  l 'bom m e parv in t k inven ter  la 

lune tte  parra lac lique .  R ien  n ’cst plus 

simple e n  app aren ce  : c 'est une  grande 

lune tte  m ise  e n  com m unication  avec un 

mécanisme d ’h o rlo g erie ; o n  régle la m ar­

che  d u  m ouvem en t de manifcre i  ce que 

la lunette  e n  to u rn an t  suive toujours l ’é- 

toile. II e n  résulte  q u e  l ’astronom e peut 

l’obscrver, e t  suivre  sa trace  k son aise et 

sans fatigue.

Au bout d e  la galerie de  l 'Est on rem ar­

que  u n  im m ense  m iro ir  do n t l’éciat est 

éblouissant. Vous n c  pouvez, mesdemoi- 

selles, passer indifféientcs p rés  d e  ce  cu- 

rieux  in strum en t. C’est u n  p / ia re  qu i p eu t-  

é tre  u n  jo u r  sauvera la  vie des é tres  qui 

vous sont cbers.
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Ce m iroir repose su r  un  p ied  m otile  

qu í, m is e n  relation avec u n  mécanisine 

d 'horlogerie , accomplit u n  m ouveraetit de 

révolution su r  Iu i -m 6 m e e t  fait lo u rn er  le 

m iro ir .  U ne  lampe d ’Argant est  placéc dans 

une  tcJIe posiiion q u e la  lum iére, lorsqu’on 

allome ceiie lampe, tombe en p 'e in  su r  le 

m iroir. II resulte  de  ceite disposition qxie 

la lum iére  esi  ré fltch ie  au  loin par le  m i-

ro ir  qu i décrii ,  io rsqu’il to u rn e ,  u n  d e m i-  

cercle lum ineux .

II y a au  Havre, i  Calais, h D unkerque, 

des pbares sembl^bles i  colui que  nous ve* 

nons de  vous décrire . l is  sont placés su r 

des points élevés qu i do m in cn i la  m er ,  et 

se rven t éi faire e n lre r  e n  s iircté  d ans  le 

po rt  le  vaisseau q u i ,  sans le u r  secours, 

v iendrait se b riser  con tre  les écueilsi 

M“ '  JiüMÉE DE Syva .

Économie DomcsUqoe.

M AKICRE d e  r .A JE Ü N lR  LE S  V IE IL L E S  C O N FITU RES.

,1 ' 
t

Q uand  l ’é(é a été chaud  et sec, les íruits 

sont naiurellcmeiit sucrés, e t s i ,  pour faire 

TOS g i l íe s ,  vos irarm eli'dt's, vous avez mis 

au tsn t  de  sucre  que  po u r  Ies années o rd i-  

naires, ce sucre  se tro u v ira  crisiallisé a u -  

dessous d u  ro n d  de papier qu i couvre 

in lé iicu rem cn t les confitures. Voici le 

m o je n  q u ’il íau t  e m p lo je r  p o u r  faire dis- 

paraíire  cette c roú le  d u re  et désagréable S 

m anger, croüte  q u i  se  trouve aussi su r les 

vieilles ccn G lü re s :

O n léve le papier qu i couvre  ex lé rieu - 

rem en t I t s p o t s j  on  p ique  avec u n e  ípingle

le pap ie r  qu i Ies couvre in t í r ie u re m e n t ;  

on  je i tc  su r  ce  papier u n e  cu il le r íe  d'eau 

t ifd e ,  et l’o n  place les pots dans u n e  cas- 

serole dans laquelle on  a m is de  l’eau 

chaude.

Le sucre  se  fond dans l ’eau tiM e que 

Ton a mise daos le po i, puis se com bine  de 

nouveau avec le ju s  d u  f ru i t ,  c t ces pots 

de  confitures p euven t a ire  présentcs su r 

la table. Mais il faut les m anger p rom pte- 

m en t, c a r  cetle la u  cliaude excitera itb ien  

ló t  une  fe rm en tation  dans les coüfilures.

i' , CORRESPONDANCE.

J ’e s ré re  que  le choléra n ’a fait q u e  pas- 

se r  á cóié de  toi et des tiens, nía chére 

p e t i ie ; j ’csf e re  que  tu  as encore  d e  vieilles 

amies et des amies nouvciles.. . .  Ah ! Pa- 

r is  vient d ’é ire  cruellem ent írappé par ce 

m onslre  bideux do n t il ne  failait pas avoir 

p e u r ,  50US peine  d ’é ire  vaincu par lui dans 

le  combat á m o rt q u ’il livrait chaqué jo u r

e t  scus loutes Ies form es___  I le u re u -

sem ent il s’é lc igne... mais, h é la s ! . . .  saiis- 

íait du  nom bre et d u  choix de ses victimes I

P o u r  Toublier u n  m om ent, perm ets- 

m oí d e  t 'exp liquer nos Iravaux accoutu- 
més.

L e n “ 1 de  la p lanche  VII est u n  dessln 

p o u r  le coin d ’u n m o u c h o i r ;  it s e b ro d e a u  

po in t d 'a r m e s ; cela te  fait le  3 '  d e ss in ; tu 

auras  le 4 '  au mois d 'aoút.

L e D° 2 Sophie, e l  le n» 3 Thérise, se  

placent au  coin d ’un m ouchoir k vignettcs, 

d ’u n  m ouchoir d u  m atin . Ces nom s se bro- 

den t en  coton b lanc , rouge, ja u n e  ou violet.
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l e  a “ 4  est  u n  joli dessin de  broderíe  

anglaise p our  coin d e  m o u ch o ir ; ce dessin 

s e b ro d e a u  point de  co rd o iio c to u e n  poinis 

de  festón, et se  découpe au railieu de  c h a ­

q u é  rond. Chaqué ro n d  p eu i encore  élre 

brodé com m e u n  ceíllet.

Ce dessin peut servir po u r  bas de  ju p ó n  

— garn ilu re  d e b o n n e t  de  n u i t— de col —  

de pantalón —  de tale d ’oreiller.

Le n “ 5 est  !e q u a r t  d ’u n  m o u c h o i r ; les 

deux ligncs ex lérieures rep résen len t  le 

po in t tu re ,  auquel on  coud la denielie . Ce 

monciioir se brode  au  m élier  e t  au  p o ia t  

d ’a rm e s ;  si tu  veux l e b r o d e r a u  plumetis, 

tu  Im iteras le  poiniiUé des feuilles en  p as-  

sant trois peliis points l 'u n  i  cóté de  l ’a u -  

t r e ;  tu  couvrirais ainsi le  ro n d  q u i  forme 

te  cceur d e  touCes les fleurs, m ém e de 

celle d u  milieu, do n l sept des pétales on i 

des points k jou r.

Le n “ 6  est u n  semé p o u r  gilet. Si le  gilet 

est e n  p iqué  blanc ou  jau n e ,  il se brode  

e n  coton b l a n c ; s 'i l  est e n  casimir ja u n e  

ou g r i s ,  il se brode  en  soie dem i-to rse  

ja u n e  ou grise. Lorsque tu  as fait dessiner 

par UD taillüur la forme d u  gilet, tu  places 

u n  ran g  de boutons d e  roses n “ 6 ,  puis h u it  

cenüm ótres  plus h a u t  u n  ran g  d e  boutons 

de  roses n° 7 ,  e n  les con tra rian t.  Afín de  

ne  pas te  i ro m p er ,  forme, su r  u n  papier, 

des carrés  de  h u i t  cen tim éires , e t  i  chaqué 

angle place u n  des boutons de  roses.

Ce dessin p e u t  é ire  sem é d ans  u n  b o u -  

n e t  de  mousseline composé d 'u n  fond et 

d ’u n e  passe q u i  se do u b len t de  florence 

rose, b lc u o u  b lan c ,  e t  se g a rn itd e  dentelle.

Le n ” 8 est u n  de  ces düssios su r  ület 

c a r ré ,  brodés e n  reprises, servant pour 

m anieau  de lit —  tapis d e  table —  dessus 

de chem iuée.
La ra ie  m ate  q u i  en tou re  cedessin  n® 8  est 

i n u t i l e ; ces carrés  se cousen taux  carrés de 

perca le  par u n  s n r jc t ;  ra iguille  doit pren- 

d re  le  bord  de  l’üu rle t  d u  ca rré  de  percale 

e t  e n tre r  d ans  ¡es raailles d u  carré  de  filet.

L e n® 9  est u n  au lre  dessin q u i  rep ré ­

sen te  u n e  sainte, le  cou o rn é  d ’u n  colier,

la téte  coilTée d ’u n e  co u ro n n e . Ce dessin 

est po u r  le  m ém e usage q u e  le  dessin p ré -  

cédent.
Je  te  ferai observer que  le graveur a 

rayé ces carrés horizontalem ent, c’est per- 

pendiculaireraent q u ’iis d e m l e n t  étre  

rayés. T u  feras do n e  ton  point de  reprise 

en partant d u  bas e n  b a u t,  dans le scnsde  

la figure.
De ces dessins t u  peux faire des pelotes. 

T u  sais q u 'o n  e n  m et dans toutes les piéces 

d 'u n  apparlem cnt, afin q u e  les dam cs puis- 

sen t y trouver toutes les sortes d ’épingles.

T u  peux tailler su r  20  cen tim étres car ­

rés  u n  d ts su s  de  pelote e n  percale fine et 

épaisse, enlever d u  milieu u n  espace que  

tu  remplirais par u n  de  ces dessins. La 

doublure  de  ces pelotes serait e n  soie 

Jaune, rouge  ou bleue.
Si tu  p rends u n  m oole u n e  fois plus 

gros, les carrés  se ron t nécessa irem en tune  

fois p lus g rands ¡ lo  pourras  alors e n  faire 

des pales.

S i tu  p référes  le c rochet,  t u  peux exó- 

c u te r  ces dessins a u  po in t  carré .

L e n® 10 est u n e  niiiaine qu i se  fait en  

co rd o n n et  de  soie no ire  ou  e n  fil d ’Ecosse 

b lanc . Celle  m i ta in e , ouverie  d u  b a s , se 

fe rm e par des b rides et des boutons.
Le n ^ l l  est u n  dessin de  tap isser ie trés-  

original et trés-facile  Si exécu ter. O n peut 

l 'em porter  e n  visite et causcr, sans crainte 

d e  s ’em brouiller dans les couleurs.

L e n° 12 ce  so n t  les dignes représentant 

les couleurs employées d aos  ce dessin. Le 

fond se fait bleu-Joinville.

L orsque  tu  as fini ce dessin , t u  achétes 

d u  gros co rd o n n et  ja u n e  d 'o r ,  tu  TcnGles 

dans u n e  aiguille, e t ,  e n  faisant u u  point 

a rr ié re  q u i  passe le loog de deux points de  

tapisseiiii, tu  en toures l’ex lérieur de cha- 

cun  de ces de>sins.
Cette tapisserie vient de  chez Mlle C han- 

sun, ru é  de  Choiseul, 3.
Ce dessin p eu t serv ir po u r  pantoufles, 

cabas, cbaise, fauteuil, t a b o u n  t ,  cou is in , 

breielle ou  p e lo te ; cela dépend  de h  gros-
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seur du  c a D C v a s .  Au lieu  d e  soic jau n e ,  tu 

peux te  servir d ’u n  Til d ’or.

L e  n° 13 est u n  des cótés d 'u n  rorsage 

^ basque devant.

L e  n ” \ l \  es t  l a m o i t i é d u  d o s e l l ’u n e d e s  

p iéces  qu i s e  t r o u T e n t  so u s  le  b r a s ; elle se 

r é u n i t  au d e v a n t ,  étoilc s u r  é to i le .  L e  d e ­

v a n t  d o i t  d íp a s s e r  cetle  piéce d e  íi íi 5 c e n -  

t im é tre s  e t  f o rm e r  b asque .

L e  n° 15 est la moítié de  la manche. 

Elle se taille e n  biais. Le bas se re léve íi 

pa rtir  des chifTres 10  e t  42. Ces patrons 

vienneDt de  l ’In d u s tr ie  paris ienne, ru é  de  

Hanóvre, 21 .

L e  n° 16  est u n  b o n o e t  form é d 'u n e  

m arm otte  de  mousseline brodée. Cette 

m arm otte  se plisse d u  d e rr ié re  e t  d e  cha­

q u é  cóté su r  u n e  carcassc d e  bonnet.

L e  n° 17 est u n  fichú d e  tulle ou  de 

mousseline brodée, fo rm ant pélerine  der­

r ié re  ¡ cette pélerine  se  ré u n it  a u x d ev ao ts  

p a r  u n e  cou tu re  s u r  chaqué  épaule . Ce fi­

chú  est m onté  dii h a u t  h u n  pe tit col a u -  

q u e l est cousue u n e  dentelle  ou  u n e  rnous* 

seline b rodée, sem b lab leá  celle qu i garnii 

le ficbu.

Le n '  18  est le  bouillonné d e  tulle ou  de 

mousseline brodée q u i  form e m anche tte  et 

se  place sous la  m anche n° 16.

Le n° 19  est  u n  üchu de jaconas qu i se 

ferme derr ié re ,  t t  est form é, devant, par 

des e n tre -d eu x  d e  tu lle  e t  des e n tre -d eu x  

de jaconas. Ce ficbu se  m onte  á u n  e n tre -  

deux de jaco n as; u n e  petite  dentelle est 

íroncée  k cet e n t r e - d e u x , que  Ton doub 'e  

d ’une  petite  bande  d e  mousseline, dans 

laquelle on  passe u n  ru b an  rose, et, d e ­

vant, o n  ajoule  u n e  roselte  de ru b an  plus 

large, mais de  m ém e cou 'eu r. Ccs Cchus 

se m etten t sous les robes dont les corsages 

sont ouverts su r  la poitrine.

O n so n n e .. .  C’est  F lo re n c e ! . . .  J e  le 

qu itle  p our  elle.

Me Yoici re re n u e ,  et j e  vais te  raconter 

ce que  nous avons fait ensemble du ran t 

cette visite.

" A s-tu  q ue lque  projet? m e d ilm a  nou- 

velle am ie  e n  e n tra n t  dans m a c h a u b re .

—  Oui, si ta  Majesté le  perm et. —  II n ’y 

a plus de  m aje s té ! répondit-elle d ’u n  air 

triste  e t  grave. —  E h b i e n , si ta  Gráce 

le  perm et, nous irons nous p rom ener. —  

Alors je  n'ótR pa> m on  chapeau. Prépare- 

to i po u r  sorlir. —  Si tu  m e perds en 'ro u te ,  

á  p a r t  m a  valeur pe rsonne lle . .. —  que  je  

sais apprécier, reprit-e lle  e n  m e faisant une 

profonde ré v é re n ce ,— j e  serai d’une  Irés- 

pauvre  valeur po u r  ceu x q u i m ’a u ro n t  trou- 

vée, ajoutai-je t n  r iant. Celte robe fond 

b l a n c , á petites fleurs b le u e s , m e coúte 

7 5 c e n t . le  m é t re . . .  j ’en ai p our  Í i í r .  75  c. 

Ce chále carré ,  e n  tulle de  coton blanc, á 

gros réseaux, ga rn i  d 'u n e  r ich e  frange, 

m e coúte 10 f ra n c s ; —  ces m ancheltes  et 

ce  col en jaconas, I f r .  5 0 c . j  —  ce chapean 

de grosse paille, tou t ga rn i,  6  f ra n c s ; —  

mes gan ts  de  C1 d 'Écosse é c ru ,  2 f r , , me 

d u re n t  depuis deux sa isons; —  m es sou- 

liers couverts, en  croisé de  fil é c ru ,  lacés 

d 'u n  ru b a n  de soie écrue ,  h f r , , e tg rá c e  

aux frottoirs de  nos rúes, k l’asphalte de  nos 

b o u le v a rd s , ils m e d u r e n t  aussi depuis 

d e u i  saisons... —  Oui, j e  vois q u e  nos 

fabricants ne  peuvent gagner q u e  d e  quoi 

faire vivre leurs no m b reu x  ouvriers . . . 

C 'est t r i s t e ! . .  . D’u n  au tre  colé, nous, 

achcteui's, nous sombres m oins r iches . . .  

E n  ce m om ent, l 'essentie l est de  n o u s  aider 

m utue llem en t á v iv re ...  en aUendant un  

tem ps plus h e u rcu x l  — 11 m e sem ble que 

t a  es b ien  élégante au jo u rd 'h u i ,  dis-je en 

to u rn a n t  au to u r  d e  F lorenca  : u n e  robe de 

valencias ( celte  éloITe est  soie e t  fil) i  car- 

reaux éco ssa is : v e r t ,  bleu-Joinville, blanc 

et m a r r ó n ; —  u n e  écharpe  d ’organdy fes- 

to n n ée  to u t  a u to u r ; —  u n  col —  des m an- 

che ties fo rm és d 'u n e  dentelle n o n  íroncée ,  

u n  chapeau de grosse p íil le  b lanche, orné 

d e  ru b an s  blancs, et de-sus, de  chaqué cóté, 

de  deux grappes de  fleurs descham ps mélées 

d ’é p is : — des gants de pean couleur m ar­

ró n ,  —  des bottlnes en prunelle  de  mém e 

couleur, —  ainsi que  l’om brelle .—  Je d in e
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en ville, m e  répondit  Florence. Si j e  n ’a- 

vais pas d ü  ven ir  te  voir, je  n ’aurais pas mis 

ce  corsage, q u i  est détaché d e  la  ju p e ,  et, 

i, sa place, j ’aurais mis u n  cannezou de 

mousseline brodée, puis, au  líeu de cette 

é ch a rp e , j ’aurais pris  u n  chále carré , assez 

épais po u r  q u ’on n e  p ú t  apercevoir au  tra -  

vers ni raes bras ni m es ¿paules. Parioñs- 

n o u s?  —  Oui; raa m ére  est p ré v en u e ;  la 

femme de charge nous a ttend  dans r a n i i -  

cham bre. —  O ü irons-nous? m e  demanda- 

l-elle q u a n t  nous fum es dans la rué. — Au 

h a s a r d ! —  J e  m ’apercois, d i t  Florence 

en  Toyant passer des femm es élégantes, que 

les ju p es  se p o r ten t  toujours longues, et 

q u ’on  les re!5ve p our  laisserToir u n  jupón  

g a r n i . »

J e  faisais Ies m ém es réflexions lorsque 

j ’en lendis  p leu re r  p rés  d e  moi. C’étail 

une  petite  filie d e  dix k douze a n s ,  qui 

avait devan t elle u n e  large corbeille ap- 

puyée su r  q u a tre  pieds d e  bois. S u r  celle 

corbeille étaient élendues des feuilles de  

papicr b lan c ;  su r  ces feuilles de  papier 

o n  voyait péle-m éle, e t  la p lupart  c assé s : 

des b o n s-h o m m es , des m arques e n  pain 

d ’épices, des gSteaux, des bátons de  gui- 

m au v e ,  d u  su c re  d ’orge sous toutes les 

fo rm es :  pipes, coibeilles d e  f le u r s ,  de 

fruits, e tc . . . .  « P o u rq u o i  p leures-tu?  de- 

m andai-je  ti la petiie  ülle. —  Hélas! made- 

moiselle, j e  Iraversaisla  ru é ,  lorsque, po u r  

évlter u n e  voiture , je  veux m on te r vite su r 

le  t ro t to i r ; les pieds d e  m a corbeille accro- 

ch en t  les dalles, e t  m a corbeille et m oi nous 

som m es tom bées.. .  T o u t  est b r isé .. .  Je  

n ’oserai plus r e n t r e r . . . m on  m alire  va m e 

ba tiré . —  R aconte  ton  m alhcur á tes pa- 

re n ts .  —  Je  n ’ai plus personne . Ma mí-re 
e s tm o r t e d e p e u r a u jo u r n é e s d e  Ju in ,  m on 

pére  est parli avec les colons qu i sont allés 

e n  Algérie, et m ’a laissée chez m on m aitre , 

oü  je  n e  gagne que  m es souliers et ma 

n o u rr i tu re .  —  P o u r  com bien  d 'a rg en t  te 

d o n n e - t-o n d e rea rc h an d ise ? — P o u rq u a tre  

francs. —  Je  t ’achéte ce q u e  lu  ne  pourrais 

plus vendre . — Je  vais savoir ce  q u e  j ’ai

déjS v e n d u ,» dit-el!e  essuyant ses larmes. 

Puis elle é tend it  su r la corbeille tous  les 

sous qu i é ta ient d ans  sa poche, les c o m p u , 

e t y  a jo u ta le p r ix  d e  chaqué o b je t re s té in -  

t a c t . .  Le d íg a t  se m onia it k 1 fr. 20  c. 5 

je  Ies lui donnai. A u « i l5 t  elle s’empressa 

de  réu n ir  dans une  feuille de  papier tous 

les bonbons brisés. « Ceci est  encore  á 

vous, disait-elle e n  ram assan l  les moitidres 

m orceaux. —  Es-tu bien süre  q u e  t u  n e  i’es 

pas trom pée dans tes cum ptes?  lui deman- 

dai-je  avec in téré t,  —  Si je  m e suis t ro m ­

pée de  queiques sous, je  les e roprun tera i 

k U D ev o is in e ,e t  j e m ’acquitlerai par nuel- 

ques pelits services. Aüez-vous-en, m ade- 

moiselle; m erc i!
__J e  crois que  c e t te je u n e  filie est hon-

n é te ,d i s - j e r e p r e n a n t le  bras de  Florence.

—  Elle est  franche, au  m oins, m e repon- 

dit-elle e n  r lant. A llez-vous-en ! c’est-k-dire 

je  n ’ai plus besoin d e  vous. —  Q u’est-ce 

que  mademoiselle va  faire d e  touies ces 

h o r re u rs ’  dem anda  la  femme de chaige, 

{ e n a n td u b o u td e s d o ig ts le s  qua tre  com es 

d u  papier. — Si nousa llions chezm adam e 

P ierre , dis-je k F lorence , nous e n  sommes 

Ji deux pas.— J ’allais te le  proposer, » me 

répondit-elle.
E n ce  m om ent, u n  h o m m e e n b lo u se ,  un 

ouvrie r .  Ies bras croisés su r  la  poitrine, se 

tena il  debou t d an s  l ’angle d 'u n e  p o r te -  

cochére, e t ,  la téte  baissée, sem blait d e -  

m ander TaumOne p a r  son é loquen t silence. 

Des femmes r ia ien t e n  passant devant lui, 

sans le voir. J e  serrai le bras de  Florence 1 

elle com prit,  fouilla d a n s s a  pocbe, puis, 

to u t e n  cacban t sous ses doigts u n e  piéce 

de  dix centim es, » Pardonnez-m oi. je  ne 

p “ux faire m ieux, » í 'it-elle en la m ettant 

dans la m ain  q u e  c e t  hom m e, qu i avait vu 

legesie , venait de  ten d re  tim idem ent. «Tes 

bonnes paroles o n t  doublé ion oflronde, 

dis-je  k F lo re n c e ; je  ciois que  l’o n  ne sait 

pas assez combien u n  m ol de  sympathie 

pourra it  faire de  b ien  e n  to m b an t dans le 

coBur d ’un malfaeureux q u i  se c ro it aban- 

d o n n é  de ses semblables 1«
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Nous arrivioDS r u é  S a íat-L azare . La filie 

F ie rre  ¿ ta it su r  le  pas d e  la po rte  á  

n o lre  vue, elle se  sauva dans Ja maison en  

c r i a n t :  « Voilii ces lionnes demoisellesl 

Maman I m am an 1 » N o u s fú o ie sen to u rées  

d e t o u s l e s  e n fa n ts ;  nous I t u r  dontiames 

quelques bonbons, í t  la m ére  sc rra  le reste 

dans une  arm oire  p o u r  ledistrifauer comme 

récom pense i  ses peiiis q u an d  ils sera ient 

sages. a E h  b ia n l  c o m m e n tv a le  m énage?  

dem anda F lorence  q u an d  n o u s  fum es as- 

sises. —  lU ieux , mademoiselle. Comme 

m on  d ín e r  se íait p lus v i t e , j ’ai le lemps 

d  aller au  l a v o i r : c ’est  u n e  g rande  ic o n o -  

míe I D e  p lus,  les voisines m e chargen i de  

iaver u n e  robe , u n  b o n n e t . . .  Cela m e fait 

gaguer q ue lque  a rg e n t . . .  que  j e  m ets k 

p a r t . . .  Mais j e  conipte tou jonrs  su r  t o s  

bons conseils. —  Je  suis to u t k vous, m a- 
dam e F ie rre .

 ̂ C est demain u n d r e d i .  J e  vous conseille 

d ’acheter deux boisseaux d e  pois vei ts, de  

lesfa ire  éco sse rp a r  vos enfan ts;  vous aurez 

im  litre  e l  dem i d e  pois. Vous les lavercz, 

vous les m ettrez  cu ire  d an s  u n e  m arm ile  

coo ten an t  l ’eau nécessaire p o u r  une  soupej 

vous y a jouterez  u n  oigtion et u n  Louquet 

d ep ers il .  l l f a u tq u e  vo tre  eau bouiile tou- 

jo u rs  et soit d é co u v e r te ,  afín que  vos 

pois r e s te n t  veris. Uno h e u re  suffit pour 

les cuire . Vous m etiez  d an s  votre so u -  

piére la q u an tité  d e  pain  accoutum éc;

TOus placez dessus u n  m orceau  de i jeurre  

í ra i s ;  vous sslez e t  poivrcz l ’eau des pois¡ 

vous je tez  cette cau s u r  le  pain e t  couv¡ ez 

la soupiére. Vos pois é tan t  sans eau , vous 

y  m ettez  un  m orceau de beu rre  írais, du  sel, 

d u  po ivre , e t  vous les faites sauter. Guits 

de celle m an ie re , ils ne  seront po in t indi­

gestes. T enez  la  m arm iie  cbaude, mais que 

les pois c e  pu issen t bouillir. —  p o u r  sc- 

cond p lat, u n e  salade et des ceufs duvs.

Au m o m en t detrem _perla  soupe, on  est 

loujours pressé. Coupez d ’avance du  pain 

e n  Iranches fort m inees, m eiltz-les dans 

un  torckon que  vous nouez par les q u a 're  

coins, et suspendez-le  á  u n  clou, de  fii^on

a ce  q u e  ces tranches sécheot j  la soupe 

n ’en tram p era  q u e  mienx.

Le  som edi, vous acbetez u n e  bo tte  d ’as- 

perges; vous les nouez e n  petites bottes, 

e t les m ettez  cu ire  d ans  I'eau bouillante; 

faites f r i re  d an s  le  b e u r re  q u a ire g ro s  o i -  

gnons; je tez  dessus l’eau de vos asperges; 

salez, poivrez, laissez bouillir . Mettez dans 

u n e  peiite  casserole deux ye rres  d 'e au ,  

délaj ez-y tro is  trois cuillerées d e  f a r in e ; 

salez, poivrcz, faites c u i r e ,  puis laissez la 

casserole su r le coin  d u  fourneau . Au m o­

m en t d e  vous en serv ir ,  e t  pom- compléter 

celle  sauccb laoche , d é lay ez-y u n  m orceau 

d e  b eu rre ,  e tv e rse z -y  u n  q u a r td e cu il le ré e  

de  vinaigre . I 'o u rv ian d e ,  750 gram m esde  
cótelettes.

Le d im anche, vous achelez deux kilo- 

gram m es d e  bceuf, y com pris la  réjoiás- 

sanee, dans laquelle vous faites m ettre  un  

hecto de  foie de  boeuf. Q u an d  I’eau  d e  U 

m arm ite  b o u t ,  vous y je t t c z v o t r e  viande, 

u n e  gousse d ’ail dans laquelle so n t  deux 

c lousde  giroQe piqués; qua tre  beu resap rés ,  

vous y ajouiez un cb o u-íleu rj  puis, dans 

u n  sac de  to ile , po u r  dix ceniim es d e  lé -  

g u m es j  v o u s re l irc z  le  c b o u -f leu rq u an d il  

est i  m ciiié  cuit. Vous faites u n  ro u x ,  vous 

le  mouillez avec u ii  peu d ’e a u ; vous y niet- 

tez ie.chou-ílt'ur, e t vous l’écrasez dans la 

íauce . Le cbou-Ileur a d o n n é  son goüt au  

bouillon , e t  le bouillun a d o n n é  son goüt 

au  cho u -f lcu r ,  lequel n ’a  r ien  dépensé 

p our  é ire  cuit. Dégraissez bien  le  dessus 

de  votre bouillon , e lc o n sm e z c e t te g ra is s e .
i e  lu n d i ,  un  potage a u  vermicelle avec 

le reste  d u  b o u illo n ; le  boeuf coupé par 

tranches ,  vous preñez  une  casserole, vous 

e n  .saupoudrez le  fond de c liap e lu re , vous 

y ajouKz quelques cuillerées de  bouillan, 

que lqu i s cuillerées d 'eau , que lques petits 

m o rcc au i  de  b e u r ie ,  u n e  pincÉe de persil 

e t  de  ciboules h ach és ;  vous placez vos 

li aaclies d e  bo2uf, vous les recouvrez de 

cliapelure, de  persil e t  de  ciboules Jiaobfe 

et de  peü ts  >norceaux de b eu rre  j puis 

vous falles m ijo ie r  su r  u n  feu doux ,__Pour
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légum es : pom mes d e  (e ire  frites dans la 

graisse q n e  vousavez enlevée d u  dessus de 

vos bouillons gras.

Vons oblenez la  chapelure  e n  p rcnan t 

u n e  rSpe et 'en ráp an t  la c ro ú te  d u  pain 

q u e  vous m angez dans Totre café.

P o u r  conserver le bouilion p cndan t ces 

chaleurs descendez-le h la cave, ou  m ettez 

d a n s d e l 'e a u  fraiche le v a seq u i  lecoi)tii;nt, 

ou  faices-le bouillir le  lendem alDinatin , en 

y ajoutant u n e  pincée de poivre.— Merci, 

mademoiselle, car  ces chaleurs nous sont 

b ien  nu is ib les ;  inon pauvre  m ari n ’a pas 

pu  p ren d re  son café ce  m atin ,  le lait a 

tourné. —  Q ue  n e  lu í  servez-vous d u  café 

froid?  k T orlon i, o n  le p re n d  comme

cela. —  J e  le  dirai k F ie r re .......  J la d e -

moiselle n ’a r ien  de  p lus á me con- 

seiller 1 —  Si, j e  voudrais que  vos enfants 

allassent k 1’As.ile, ils y apprend ia ien t q u tl-  

q u e  cbose j vous, vous profiteriuz de  \ olre  

tem ps po u r  vous m ettre  blancbi»seu'^e afín 

d e  gagner quelquc  argeiit de  vo tre  cóté...

—  Je  ferai com m e vous le dites, m ade- 

m oistlle. u

Nous nous étions levées, m adarae F ie rre  

appela scs enfutits ct vint nous reconduire  

en parlan l trcs-liau t,  c e q u i  fit que  les voi- 

s in e s in ire n i le  ncz ¡i la p o n e ,  tila  fenétre ...  

M“ '  F ie ire  n ’était paa fücliée que  l ’on  vh' 

la visite q u ’i'ile venait d e  reccvoir.

« Notre prom enade  ne  nous a pascofité 

cher, m e d it  Florcnce, com m e nous re n -  

trions. — C’est v ra i . . .  lu i  répondis-je ; une  

au ire  íois nous scrons plus h e u reu ses .»

Je  m e hále  de  reven ir  k lo i . . .  fliais le 

papier m e  m an q u e  ; je  ne  puis que  t ’e i -  

p liquer le R ébus.

L ’ — u n  esp7Íl (aigrelte form ée d e  plu- 

m es de  l i é r o n ) — u n  « a ts  ( v e r s q u i  se 

trouve en Jígyplc)— une  pointe  de  graveur

—  u n e m —  u n  u  —  dcu x  fu isse—í/u ’—  

u n e  ile  — neu f c ro ix — u n  pas  d e  m enuei. 

L 'eiprit n’esl poiM ému üe ce qu'il De croit pas.

Adieu, m a n iicu x a im ée . J ,  J,

É P I I É n iÉ R I D E S .

1 5  3UILLET 1 8 0 7 .  —  MORT DU CARDINAL D'YOBCK.

H e n r i -B e n o t t - .M a r ie ,  le  d e rn ie r  des 

S tu a r ts ,  fils de Jacques  I I I  (1) et f ré re  du 

J e u n í  ko m m e ,  d u  P rétendant, du  Checa- 

lie r ,  do n t l ’bistoire  e t  les rom ans de  Wal- 

t e r  Sco tt no u s  o n t  faít connaíire  la b ra -  

v o u r e , la g race  e t  les m a lh e u rs ,  naqu it  k 

Rom e e n  1725 . Il e u t  po u r  m ére  Clémen- 

t in e  Sobieska , petite-GIie de  Tbéroique 

sauveur de  Vienne. II fu t  bapiisé par le 

pape B enoit X I I I ,  e t s'appola d 'abord  

d u c  d ’Y orck. D estiné aux o rd res  sac rés ,  

il fu t rev€(u de  la p o u rp re  e n  1 7 4 7 ,  par 

Benoit XIV . Sa vie s ’écoula o b sc u re , oc-  

cupée  p a r  Ies devoirs re lrg ieu x , e t  agitée 

p a r  les essais in fru c iaeu x  q u e  ten ta it  son 

fré re  C barles-É douard  p o u r  se ré iab lir  sur 

le t r6 n e  des trois royaumes. Ce prince 

m ouru t en  1788 , et le  cardinal resta seul 

hé r it ie r  d u  nom  des S tua r ts  et des trésors

(1) Né é Saiot-Germain.

d esS o b ifsk i .  Il m o u ru tk  R o m e,  dans un  

ñge av an cé , le 15  ju ille t  1807. Par son 

tc s tam en t,  il l ígua it  to usscsb iens ,  joyaux, 

d ia m a n ts , o r d r e s , biens s tab les , meu- 

b le s ,  e l e . ,  e tc .  k Mgr. Césarini, évéque 

de Milevi, k condition , po u r  celui ci, de  les 

d is tr ibuer au collége de la Propagande, oü, 

com m c on le sa it,  des  jeu n es  gens de 

louti 'S  k'S nalions d u  globe sont piense- 

m en t  élcvés, afín de  pouvoir répandre  la 

foi dans leurs  patries respeclives. Q uant 

aux d ro iis  royaux de la maison des Stuarts, 

le cardinal les léguait k Viclor-Amédée I I I  

de  Savu ie , p e ii t - f i ls , p a r  les fem m es, de 

Charles 1" ,  Napoléon d i i ,  en  apprenant 

la m o r t  d u  de r ii ie r  n j e to n  de  cette  race 

in forlunée  : « Si les S tuarts avaient laissé 

seulement u n  enfant de  h u i t  a n s , je  l’au - 

rais replacé su r 1« tro n é  de la  Grande-Bre- 

tag n e !  » Le rég en t  d ’A n g 'e te rre ,  ém u 

d 'u n  p ieux r e sp « c t , com m anda k Canova
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a n  m o n u m ea t en  T h an n eu r  d u  c a rd in a l;  

ce  mausoléc fu t élevé dans la basilique de 

SaiQ t-Píerre. La m ém oire  d u  cardinal est 

recom m andable  aux catholíques p a r  les 

secours généreux  q u ’il oíTrit íi P ie  VI h 

l’époque d e  ses m alb eu rs ;  il v in t e n  aide 

au  gouvernem ent p a p a l ,  írappé par les 

Fran?ais d ’une  forte con tribu tion  (1796), 

et lui d o n n a , en tre  autres joyaux, u n  r u -  

bis de  5 0 ,0 0 0  livres sterling . L o rsd e  Téloi- 

gnem en t de  P ie  V I , transféré  á  A v ig n o a ,

le  cardinal renon^a  á  tous ses bénéfices. 

Quolques Anglais rech e rch en t  encore  avi- 

d em en t u n e  médaille que  ce p rince  a fait 

frapper á R o m e ,  oü  il p re n d  le  t itre  de 

H en ri IX .  Son testam ent est sigé I le n r i ,  
rtñ. l l  existe encore  e n  Angleterre e t  dans 

les Pays-Bas p lusieurs b ranches collaté- 

rales des S tu a r ts , mais q u i , to u t en  po r-  

ta n t  ce  n o m ,  ne descenden t pas de  la 

lignée royale.

niOSAIQCIC.

La dignité  de  no tre  n a iu re  consiste   ̂

faire  éclater en  n ous , com m e e n  u n  m i- 

ro ir ,  l 'im age de la bon té  divine.

S a ik t  Léon .

Nous a ro n s  leus beso in  les uns des a u ­

tre s  5 aim ons-nous, apportons-nous les se- 

cou ts  d e  no tre  intelligence, de  nos bras, 

e t l e b o n h c u r  d e  chaciin  se m ultipliera du  

b o nheur de  tous E ü g é n e  P e l l e t a n .

L 'a rb re  d u  b ien  que  nous cultivons ici- 

bas avec ían t d 'efforts , ne  fleurira po u r 

nous q u e  dans le ciel I

Sa in t in e .

De m ém e q u e  l ’aiguille a im aulée  se 

to u rn e  tou jou rs  vers le  p6le i  que lq u ed is-  

tance  que  ce  soit ¡ de  m ém e, il y a dans 

no tre  cceur u n  a iraan t qu i le  fait se to u r-  

n e r  vers Dieu. de  La c o bd a ire .

RÉBUS.

r u i i ,  —  I m p r l c u t i e  D o n d e y - D u p i ^ i r u t  B a l B i - L o u i i ,  M ,  a<i l l a m t .
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